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بين عرب الشمال وعرب الجنوب: : 

اصطلح المژرخون على أن یقسموا عرب الجزيرة العربية إلى قسمین 
کبیرین رئیسیین هما: عرب الجنوب وعرب الشمال . وجعلوا لكل قسم dal‏ 
وخصائص تميزه من الأخرى. وکأنهم آرادوا أن یجعلوا بینهما بَوناً شاسعاًء 
Mob,‏ بارزً. آساسه عداء متأصّل بین أمتين مختلفتین» یختلف کل طرف 
عن الآخر اختلافاً Lal‏ 

غير آننا لا نری لهذا التقسیم اعتباراً شدید الأهمية. الا من قبل تون 
قبائل في بُقعةء وقبائل في بقعة آخری. 

ومصدرٌ تقسیم المؤرخين نابع من التوراة. كما أن مصدر أصول 
الشعوب السامية والحامية والياقثية من آبناء نوح آساسه التوراة أيضاً. 

فإذا کنا لا نعترف بصحة التوراة» ونرفض ما جاء فيهاء وبالتالي 
نرفض هذا التقسیم النوحيّ للأمم السامية وغیرها فحري بنا أن نرفض 
وجود تفرقة کاملة بين الجنوب والشمال. وعلینا أن نعترف Ob‏ العرب 
عرب حيث کانوا وحيث حلوا. 

وسنرى أن كثيراً من عرب الشمال اختاروا الجنوب وطناً لھمء وعاشوا 
في اليمن وفي ما صاقبها من البلاد. وأن كثيراً من عرب الجنوب ذهبوا 
شمالاً 0 شرق» وجاوروا عرب الشمال. وامتدوا حتی أعالي الشام 
وأعالي العراق» من غير وجود معترض لاحد الطرفین. غير آننا سنجد 
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کذلك عرباً لم یخرجوا من الجنوب وعرباً لم lim‏ 

كما أن دارس تاريخ العرب لن يجد کبیر فرق بين الطرفین في العادات؛ 
واللغة» والمعتقدات. ولا یکاد الاختلاف يقع إلا في اللهجات بحسب 
البيئة والموقع الجغرافي كالاختلاف الذي يقع بين تميم وقريش» أو هُذيل 
وفضاعة. وربما زادت dab‏ اختلاف اللهجة بین الطرفين» OY‏ آهل الیمن 
يعيشون حضارة خاصة. وينعمون باستقرار لم ينعم به معظم الشمال» 
ویحیون حياة ملكية راسخة وفي دیارهم خصب. وجبال» وأسداد 
وبحار. بینما يقل هذا كله أو ینعدم في قلب الجزيرة الصحراویة» ولا 
یختلف في بلاد الشام وبلاد ما بين النهرین. 

غير أن علماء اللغات قالوا: في لسان حمیر AU‏ وقالوا في صفة 
قريش . ليس فیها طمطمانیةُ حمیر . . لما في کلام حمير من ألفاظ متأثرة 
بكلام العْجم.* ولعلهم لم ينسوا كشكشة ربيعة» Oly‏ بني آسد یضعون 
الشين مكان الكاف في المؤنث خاصة. فيقولون: ttle‏ ومثش» وبش 
Ghat,‏ لته رت تامهم th‏ 
gle‏ فيما آبتفي أبغيش بیضاء تُرضیني ولا تزضیش 


إذا دنت Che‏ تُئئيش وإن نأيتٍ جعلث a‏ 

وأهل تميم » ومثلهم ul‏ وقيس ومن جاورهم أصحاتٌ العنعنة ؛ إذ 
یبدلون العين من الهمزة المفتوحة؛ فیقولون «عن» ويريدون «أن» . كقول 
جران العودة : 


1 أسداد: جمع سد. 

2 انظر اللسان - مادة طمم. 

3 هو عامر بن الحارث النميري. ودعي جران العود أي مقدم عنق البعير المسن. وكان 
الشاعر يذكر هذا اللقب فی شعره. وهو شاعر وصاف أدرك الاسلام وسمع القرآن. 
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کا ہو فلا لت ڑا ae‏ بالات تست 


وهم یقولون: «آشهد SE‏ محمداً رسول الله». 

والقرآن الكريم لم يفرق بين عرب قحطانية وعرب عدنانية . ولم نلمس 
کذلك اختلافا في الشعر الجاهلي» إلا من قبيل الصراع القبلي الذي يحدث 
بين قبائل الجنوب. أو بين قبائل الشمال آنفسها. وان ورد شيء فمن باب 
التفاخر لیس غير. 

كما أن هذا التباين الذي يَدّعونه لم يرد شيء منه في عهد النبي RE)‏ 
إلا في الحديث المشهور حول أل التعريف التي يلفظها عرب الجنوب 


«أم». وعرب اللجاة في الشمال" «آل» التعريف عندهم هي Ja‏ تأثراً 


بالعبريين جيرانهم. كما لم Go‏ فرق بينهما في عهد الخلفاء الراشدين. 

وسنری أن كثيراً من التحالفات كانت تجري بين الأطراف دون أي 
اعتبار لجنوب أو شمال. oly‏ التنقل القبلي بین الجنوب والشمال کان 
يجري بشکل کبیر . . وکبیر جداً. حتی شاعرنا «الأفوه الاودي» لم يُشر إلى 
هذا الفارق الا من ded‏ الصراع القبلي» والتحالفات بين الاطراف . 

وهم يرون أن الیمن والحبشة من hel‏ واحد. ونعلم أن المهاجرین 
المسلمین هاجروا إلى الحبشة وتبعتهم وفود المشرکین من قريش سَعيا 
لاسترداد js‏ المهاجرین . ولم برد في کتب السيرة أو کتب التاریخ أن 
الطرفین ؛ القرشي والحبشي احتاجا إلى مترجم بینهما. حتی أبرهة الحبشي 
ChE‏ عبد المطلب - فیما نعلم - من غير ترجمان بینهما. 

ویری الدکتور جواد علي أن هذا التقسیم «ظهر في العصر الأموي OU!‏ 
النزاع الحزبي». وانساق المؤرخون مع العصبية الأموية» واحتالوا على 


1 اللجاة : A‏ سوداء في سورية شرفي سهل حوران. 
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ایجاد فوارق تفصل العرب فیما بینهم . y‏ هذا الخلاف في العصر 
الحدیث dine‏ الأدب ab‏ حسین في کتابه «في الأدب الجاهلي» لهدف كان 
sss‏ ويسعى إليه . ' 

ولا نعني LAS‏ هذا انعدام وجود فوارق. ولعل wal‏ فارق بين 
الفريقين آمران اثنان. آولهما أن الغالب على عرب الجنوب التحضر 
والاستقرار. في حين أن الغالب على عرب الشمال - ولا سیما وسط 
الجزيرة - هو التبدّي والانتقال. والثانی هو فی آلف باء الكتابة ؛ فالیمنیون 
أصحاب الخط المسند الذي اخترعوه ونقشوه. فى حين أن عرب الشمال 
استوردوا ألف بائهم من عرب الأنباط» وكتبوا كتابتهم بنوعيها: المزرّى 
والمدوّر. 

وسنسوق الحديث على تقسيم المؤرخين» لأن الأفوه جنوبي » وحتى 
نوضح نزوح القبائل بين الجنوب والشمال» دون اعتراض » 7 حاجز أو 
اختلاف . 


1 انظر کتابنا «دراسات فى الأدب الجاهلى»» فلنا فصل خاص فيه حول الرد.على ab‏ حسین . 
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عرب الشمال 


یقسم المورخون العرب إلی: عرب بائدة» وعرب عاربة» وعرب 
مستعربة أو متعربة . ویطلقون على الطبقتین الأخيرتين اسم العرب الباقية» 
ويدعونهم Wis‏ العدنانية» نسبة إلى عدنان بن أدد من ولد نابت بن 
الهَمَيْسّع» من نسل إبراهيم. أو هم المَعَدّيون» نسبة إلى معد بن عدنان. 

وسُموا بالعرب المستعربة لأنهم دخلوا في العرب مع إسماعيل» ولم 
يكونوا منهم . - تماما كالقحطانيين في اليمن الذين لم يكونوا من أهل الیمن 
كما سنری - وقد زوّجته al‏ السيدة هاجر من امرأة جرهمية من أصحاب 
مكة. فولدت له اثني عشر ولداً. وجرهم هو ابن قحطان» وليس من 
عدنان. فإسماعيل dey‏ بدء تاريخ العرب العدنانية» ويرى المؤرخون أن 
وجوده كان حوالى القرن التاسع عشر قبل الميلاد. 
شمالاً حتى الشام والعراق . وهم لم يُنشئوا دولاء بل كان حولهم عدد من 
الدول العربية» كالمناذرة» والغساسنة. والتدمريين» والاثباط وتبابعة 
مكة وحول البيت الحرام» ولكن من غير ملكية. 
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ولما كانت حياتهم آساسها التنقل في البوادي فقد عاشوا على AS‏ 
والمزعى. واتخذ بعضهم مهمة حماية القوافل التجارية بين الشمال 
والجنوب وسيلة لکسب العیش . وتفرقت قبائل عدنان بأحیائها وبطونها. 
وکانت کل قبيلة مستقلة بنفسها؛ تتخاصم فیما بينهاء أو یسالم بعضها 
‚Lan‏ وکان بعض هذه القبائل یدخل تحت رعاية إحدى الدول الکبری 
المعاصرة لها والدانية منها. لکن آکثرهم کانوا بخضعون لدولة حمیر في 
الیمن e‏ ویودون الأتاوة لها کل عام. وکان المناذرة یقربون بعض قبائل 
عدنان لیستعینوا بهم على الغساسنة» وکذلك كان الغساسنة یفعلون لمحاربة 
المناذرة . 

وکان العدنانیون التابعون لحمیر» كلما اشتدت الحرب فیما بینهم 
01" ۰ وتقربوا منها. لکنهم کسروا في النهاية طوق هذا الاذعان 
ورفضوا دفع الأتاوة تحرراً من أي قيد. ويرجع الفضل في الخروج عن 
طاعة حمير إلى قبيلة ربيعة» في شخص زعيمها كُليب. 


جرهم وقريش : 

جد قبيلة جرهم هو جرهم بن قحطان. كان له ولبنيه ملك الحجاز. 
ولما بني البيت الحرام بمكة كان لهم أمره» لأنهم كانوا یسکنون حوله مع 
الإسماعيلية. duly‏ من وليه منهم «الحارث بنْ مُضاض». وظلوا على 
وضعهم حتى داهمتهم خزاعة (وهم طائفة من عرب الیمن)» هجروا 
بلادهم في الجنوب بسبب سيل العرب. وكان رئيس خزاعة «عمرو بن 
ل gay‏ الذي استورد الاوثان من co‏ لھا حول الا 

ولم تستطع خزاعة أن تطرد py‏ وحدهاء بل استعانت بکنانة من 
مُضر (وهم من الشمال). لکن الحکم كان لخزاعة. بينما تشعبت بطون 
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کنانة ومضر إلى أحياء وبیوتات. 

آما قریش» فهو قریش بن بدر. .۰ . ابن کنانة» من عدنان. وقد غلب 
اسمه على قبیلته الكنانية العدنانية» لأنه كان دلیل قوافل بنی كنانة . فاذا أقبل 
في القافلة قیل : «قدمت e‏ قريش»› فلت امه على من کان ي sige‏ 
من بني النضر بن كنانة . 

وقد انقسمت قبيلة قريش إلى فسمین : قريش البطاح» وهم ولد فصي 
بن كلاب» وسائر بني كعب بن لؤي. وقريش الظواهر» وهم من سواهم. 
وسكنوا حول مكة على بعد مرحلة منها. وصار التقدم في قريش لبني لؤي 
ابن غالب بن فهرء وسيدهم قصي بن کلاب؛ وهو الأب الخامس من 
سلسلة النسب النبوي. اسمه الأصلي «زيد» أو «يزيد». ودعي مُجَمُعاً لأنه 
عم تومه تی الصاب وال ر IS A‏ 
والسقایةء والرفادة» والندوق واللواء. وهو الذي أحدث نار «المُرْدّلفة) 
ليراها من دفع من «عرفة». وساعدته «قضاعة» التي اختلف المؤرخون في 
نسبها؛ هل هي عدنانية» pl‏ قحطانية؟ ويروى أن أم قصي يمنية. 

وقد تفرع عن قريش قبائل كثيرة» منها: بنو الحارث بن فهر» بنو لؤي 
ابن غالب» بنو جمح. بنو مخزوم بنو تميم» بنو زُهرة» بنو عبد الدارء 
بنو وفل بنو المطلب» بنو هاشم» بنو آمية . . وکلهم عدنانیون . وقد سُقنا 
ذکرهم قبل أن نسوق آخبار قبائل عدنان لاشتراکهم في المکان والمساندة 
AE‏ 
العدنانیون : 

ذکرنا أن عدنان آبو القبائل العربية الشمالية . وأهم هذه القبائل تفرعت 
من : leg es‏ 


00 
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کبیرین هما: نزار وفنص . والکثرة كذلك من نسل نزار . 
نزار : وأشهر قبائل نزار خمسة: قضاعة» مضرء Mail col) clays‏ 
وكانت منازلهم في تهامة. والحجاز» ونجد. 


قضاعة : قيل في نسبه : إنه ابن مالك بن عمرو بن مرّة» من حمیر» من 
قحطان. وقيل: هو عمرو بن معد بن عدنان. وقيل غير هذا. والأكثر على 
أنه قحطاني ؛ كان ملكاً على بلاد «الشحر» بين عمان واليمن. ثم نزل بنوه 
على شاطئ بحر pili‏ (الأحمر). وقاتلهم العدنانيون. قال البكري' : 
«كانت مساكنهم بين BE‏ وذات عرق ثم تفرقوا في نجد والشام 
والحجر. وقد أنشأت بعض بطون قضاعة دولا في العراق والشامء بينما 
ظل الباقون Aj‏ 

ومن آهم بطون قضاعة تثوخ. وهم الذین نزلوا البحرین» ثم رحلوا إلى 
الحيرة لینشئوا Tyo‏ المناذرة. بينما بعض البطون - مثل بلي وبهراء - 
نزحت إلى اليمن ونزلت مأرب . 

ولم يكن نزوح قضاعة - کفیرها من القبائل - دفعة واحدة؛ فقد كان 
نزوحهم على دفعات» وسببه هو البداوت والتي تتجلی في العداء القبلي أو 
بالتزاحم على الماء ASI‏ 

ربيعة: لم Ge‏ من بني معد في تهامة من القبائل الکبری سوی ربيعة 
ومضر . وکانت ديار ربيعة في مهبط الجبل من غمر ذي BLS‏ (بینه وبين مكة 


1 معجم ما استعجم: 17/1 - 51. 
2 ذات عرق: le‏ العراق» وهي ما دون الرمل إلى ريف العراق (معجم أعلام الحدیث 
- رقم 202). 
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مسيرة یومین)ء وبطن ذات عرق وما صاقبها من بلاد نجد إلى الغور من 
¿lg‏ 

ولما کثرت الفتن القبلية نزحت ربيعة بعد أن انقسمت إلى ربيعة الکبری 
(ربيعة بن مالك)ء وربيعة الصغری (ربيعة بن حنظلة). ومن أهم قبائلها 
التي نزحت منها قبيلة عبد القیس» حیث نزلت هجر والبحرین. وکان فیها 
إيادء فأجلت إياداً وانتشرت عبد القیس في البحرین. 


ls‏ بكر وتغلب وعنزة وضبيعة 
(وکلها من ربيعة) في نجد والحجاز وبعض أطراف تهامة. واستقرت فيها 
حتى وقعت الحرب الكبرى بين تغلب وبكرء Js‏ فيها جساس بن EA‏ 
(من بني بكر بن وائل) GS‏ وائل. فكانت فعلته سبباً لحرب دامت أربعين 
ee ae‏ هذه الحرب Glee JS‏ (نحو 535م = 85ق.ه)ء فتبددّت 
في البلاد . 

وقد كان لربيعة شأن في تاريخ العرب لأنها هي التي تجرأت على 
إخراج العدنانية من سيطرة اليمن أو من غيرهاء وامتنعت عن دفع الأتاوة 
السنوية' كما ذكرنا. 

مضر: مضر بن نزار بن معد بن عدنان. وقد ظلت هذه القبيلة مقيمة في 
منازلها بتهامة والحجازء e‏ الحرم إلى السَّرّوات” وما دونها إلى الغور 
وما حول ذلك من ديار. وكانت كلها ترجع إلى حيين كبيرين هما قيس 
عيلان وخندف. 


1 العرب قبل A‏ لزیدان : 236. 
2 السروات: مفردها السراة. والسراة: جبل بناحية الطائف؛ أوله سراة ثقيف» ثم سراة e‏ 
وعذوان» ثم سراة الأزدى ثم الحرّة في آخره. 
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بدأت بالنزوح» فهربت قيس عیلان من خندف إلى بلاد نجد. بینما 
خرج بعض خندف إلى ظواهر نجد والحجاز. وتوزع الباقون في الدیار. 

ومن آشهر القبائل العدنانية کذلك إياد وأنمار. فأقامتا معا ما بين حد 
آرض مصر إلى حدود نجران في الیمن» BLS)‏ إلى أن بعضها كان في 
الحرين: 
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عرب الجنوب 


تمتد بلاد اليمن في الجاهلية إلى حضرموت» والشحر. وعمان. 
وأشهر مدنها: مأرب» ومَعين» وصواح» ونجران» وصنعای وظفارء 
والبیضای والسوداء۰۰۰. ومعظم هذه المدن تخربت قبل الاسلام. 

وقد اختلف المورخون DES‏ في تاريخ الیمن» وتاریخ ملوکها 
وأذوائها. واختلطت علیهم آسماژهم وکثیر من أوضاعهم. 

على أن مُجمل ما توصلوا إليه أن عرب اليمن ينتسبون ADS!‏ بن 
قحطان بن عابر بن شالخ بن أرفخشد بن سام بن نوح . فهو أبو قبائل اليمن 
كلهاء وبنوه هم العرب المتعربة» لأنهم تعرّبوا أي اقتبسوا العربية من العرب 
العاربة (أي البائدة) . 

لم يكن القحطانيون حين وفدوا إلى اليمن ذوي مكانة وملكية. ويرى 
المؤرخون أن أصولهم ترجع إلى أعالي جزيرة العرب من بدو الآرامين قرب 
العراق. " ثم إنهم نزحوا من أقصى الشمال الشرقي إلى أقصى الجنوب 
الغربي» بحثا عن ديار خصبة تشبه خصب سواد العراق. فاختاروا اليمن» 
واستقروا في الجوّف. وبعد أن استقروا ونعموا أسسوا دولتهم وشادوا 
dla dl‏ 

وقبل أن یصل قحطان إلى اليمن كانت هناك دولة يمنية قوية تدعی 


1 يرى جرجي زیدان (ص 159) أن أصلهم ربما رجع إلى الحبشة أو إلى العرب الذین کانوا 
فى الحبشة. 


2ه ديوان الأفوه الأودي 


الدولة المعينية. واستقر القحطانیون في اليمن تحت ظل الدولة المعينية. 
وحکم يعربٌ صنعاء وتابع هو وأحفاده التوسع على ضعف المعینیین . ثم 
خلفتهم الدولة السبئية التي جذها سبأ بن قحطان . والذي يُعزى إليه بنا سد 
مأرب . وقد بدأ حکم السبئیین منذ القرن الثامن قبل المیلاد. 

ثم اخذ حكم سبأ يضعف مع قوة قوم آخرین هم الحميريون. واستمر 
ضعف السبئيين حتى انهيار سد مأرب. فنزح كثير منهم إلى الحجاز والشام 
والعراق منذ مطلع القرن الميلادي الأول. 

والحميريون فرع من السبئيين » بمعنى أن حمير من أولاد با وقد 
کانوا فى البدء أقبالا وأذواء. وكان كبيرهم يُدعى باسم قصبته» مثل «ذو 
زیدان» أي صاحب مدينة ریدان. وبعد أن تملکوا بعد سبأ ÁS gle ly‏ 
وانتهت دولتهم بموت ذي نواس عام 1525 حين هاجمهم الاحباش بقيادة 
أبرهة . 

فقد كان ذو نواس يهودياً مُعادياً لنصارى نجران. وهو الذي 235 
الأخاديد وأحرق النصارى الذين رفضوا الدخول فى اليهوديّة. فاستنجد 
الشعب بالروم. فأوعز قيصر الروم إلى نجاشي الحبشة بمساعدتهم» فأرسل 
عليهم جيشاً كبيراً أنهى بذلك حكم الحميريين. 

وأبرهة الحبشي هذا هو الذي بنى كنيسة القُلَيْس' في صنعاءء واهتم 
بنشر الديانة المسيحية» ومن أجل Al‏ هاجم أبرهة مكة قاصداً هدم 
الکعبة» فأنزل الله عليهم طیراً آبابیل فعاد جيشه مدحوراً. 

لکن fal‏ اليمن تضايقوا من حكم الأحباش» فاستنجدوا بالفرس 


1 القليس: بيعة للحبش كانت بصنعاء بناها أبرهة وهدمتها حمير. من كلمة «التقلیس» وهو 
وضع اليدين على الصدر خضوعاً LS‏ تفعل النصارى . 
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فأنجدوهم . وهکذا وقعت الیمن تحت التأثیر الفارسی . واستمر ذلك حتی 
دخل الإسلام أرض اليمن» فعاد إلى حريته وعروبيته. 


كانت اليمن تقسم إلى محافد. والمحافد إلى قصور. والقصر أشبه 
بالحصن يحيط به سور ويقيم فيه أمير. ويُعرف صاحب المحفد أو القصر 
بلفظ «ذو» أي صاحب. ويضيفون «ذو» إلى اسم المحفد فقالوا: «ذو 
عُمدان» أي Cole‏ غمدان. ويشبّه جرجي زیدان هولاء الأذواء 


بالر قطاعیین في العصور الوسطی . 


فاذا اجتمعت عدة محافد 5 تحت حکم أمير واحد دُعیت «مخلافا" E y‏ 
الأمير Oa»‏ جمعه أقيال . وقد يتقوى أحد الأقيال فیسیطر على ce‏ حوله 
فيسمي نفسه ملكاً» ويجعل مَحفده عاصمة ملكه. 


هكذا كانت الملكية تظهر بين كبيرة وصغيرة. ونشأة الملكية (أو 
الإقطاع) في اليمن دفعهم إلى بناء القصور العظيمة. وقد مر ذكر كثير منها 
في شعر العرب مثل قصر غمدان في صنعاء دلیلاً على العظمة والأبّهة. 


ونظراً لوقوع الیمن في منطقة محاطة بالبحار فقد ازدهرت التجارة فيها. 
وكان الأذواء والأقيال والملوك يشتغلون بالتجارة كالشعب. لكن التجارة 
وخدها لم تكن تكفي للحياة المستقرة. فعمدوا إلى بناء جدران ضخمة 
كانوا يبنونها فی عرض الأودية سَمُوھا الأسداد» وذلك لحجز السيول 
المتدفقة» ولرفع منسوبها لسقي الأرضين المرتفعة» ولا سيما القريبة من 
المحافد والقصور. وسبب بنائهم هذه الأسداد أن الأنهار والمياه قليلة في 
الیمن» والامطار تنزل على الجبال وتسيل في الوديان. وعليهم أن يحافظوا 
على كل قطرة ماء. 


واعظم هذه السدود وآشهرها السد الذي بني قرب مدينة مأرب. ' 
وکثیرا ما ورد ذکر انهدامه فی الشعر على سبیل الاعتبار بزوال الملك . والیه 
أشار القرآن الكريم بقوله تعالی : «إلقد كان لسبأ في مسكيهم BT‏ جنتان عن 
یمین وشمال كُلوا من رزقٍ ربكم واشكروا له tah‏ طيبة Sy‏ عقون 
ای فازسلنا علیهم سیل A‏ جنتین ذواّی ssi‏ 

۲ . وأئل وشيء من سدر قلیل‎ bis 

والجنتان عن يمين السد ویساره. 

لکن السدّ انکسر" وتداعی في مطلع القرن الأول الميلادي» أي في 
مرحلة بدء دولة حمير. فصار العرب ينزحون بطونا وأفخاذاً بسببه أو 
لأسباب أخرء ويقصدون أطراف الجزيرة أو وسطها. 

وهكذا رأينا أن التماوج البشري العربي كان من الشمال إلى الجنوب؛ 
ومن الجنوب إلى الشمال. ولا فارق بينهما إلا في نظام الاجتماع 
والاستقرار» وبناء المدن والقصور والزراعة. إضافة إلى وجود اختلاف 
في اللهجات. وهي التي أزالها الإسلام بالقرآن. 


1 مأرب: كلمة مركبة من «ماء» و«ربّ» التي تعطي معنى الزيادة. وكانت مأرب تسمى كذلك 
‚U‏ 

2 الایتان: 15 و16/ cl‏ 34. أكل خمط : ثمر مر حامض. آثل: ضرب من الطرفاء. 
السدر: شجر النبق. 

3 يذكر أن asia‏ مما ساعد علی 
تهدم السد وتشققه. 
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المصادر التاريخية للمقدمة: 
- الأعلام - الزركلي . 
- تاريخ ابن خلدون . 
- تاريخ سني ملوك الارض والانبیاء - لحمزة الأصفهاني . 
- تاریخ الطبري. 
- تاريخ العرب - فيليب حتی . القاهرة 1953. 


- تاريخ العرب في عصر الجاهلية - سيد عبد العزيز سالم. بيروت - 


- تاريخ المسعودي (مروج الذهب) القاهرة 1958. 

جمهرة الأنساب - ابن حزم. 

- صفة جزيرة العرب - الهمداني . بغداد 1989 

العرب قبل الإسلام - جرجي زيدان. بيروت 1966. 

الكامل في التاريخ - ابن الأثير. ذخائر العرب. 

- معجم البلدان - ياقوت الحموي. بيروت. 

- المفصل في تاريخ العرب قبل الاسلام - جواد علي . بيروت 1968. 
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ترجمة الشاعر 


اسمه ونسبه : 

لم یختلف المورخون في اسمه ونسبه كثيراً فقالوا: هو صَلاءة بن عمرو 
ابن مالك بن عوف بن الحارث بن عوف بن مُبّه بن أؤد بن ضعب بن سعد 
العشيرة» من مَذحج . ويكنى أبا ربيعة . بینما اختصر ابن حزم" اسمه فقال : 
صلاءة بن عمرو بن عوف بن منبه بن أود بن صعب . 

والصلاءة والصلايّة: Gls‏ الطیب. وكل حجر عريض يدق عليه عطر 
أو هبید. وقال الفراء: تُجمع ¿Eloy ELO seriall‏ وقال سیبویه : Lal‏ 
مُمزت» ولم يك حرف العلة فيها Bb‏ لأنهم جاژوا بالواحد على قولهم 
في الجمع : «صلاءة» (مهموزة) كما قالوا: Es‏ ومَرْضِيّة حين جاءت على 
مَسْنِيَ sy‏ وآما من قال اصلایةاء فانه لم يَجئ بالواحد على صلاء . 

ومذحج: اسمه مالك بن a‏ بن زيد» من کهلان. وهو جد يماني 
قديم» من القحطانية . 

كما يقال للأفوه «الادي». وهو أزد بن العوث بن بت بن مالك بن 
زيد بن کھلانء من قحطان. ويلفظ كذلك «أسد» بالسين الساكنة. والنسبة 
إليه: آزدي وأسدي. وهو بالزاي أفصح. وقد كان يعترٌ بالأزد» وهو 
القائل : 

تركنا Y‏ يبرق عارضاها على جر فداراتِ hell‏ 


1 جمهرة الأنساب: 411. 
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ويقول الهمداني حول ca‏ وادي نعوة لبني منبه . ون إخوة بني 
كتيف وبني قيس من بني أود. . وهم رهط الأفوه الأودي». ! 
لقبه : 

لقب الشاعر صلاءة بالأفوه لأنه كان غليظ الشفتين ظاهر الأسنان. 
o esas‏ الفم وعظمه. والفوّه: خروج الأسنان كلها من الشفتين 
وطولها. 

ويقال: od‏ يَفْوَهُ 35 فهو col‏ والأنثى فؤهاء: US‏ المَوَه. ورجل 
‘a gil‏ واسع الفم. 
قدم الشاعر : 

يعد الأفوه الاودي من أقدم شعراء العرب. وقد اختلفوا في تاريخ 
وجوده» حتى آوصله بعضهم إلى زمان السيد المسیح؛ وهذه مغالاة Se‏ 
معقولة OY club‏ تاريخ الشعر العربي محدود Leb‏ ضمن قرنين من الزمان 


قبل البعثة . 
على أن المؤرخين المعقولين يجعلونه من زمان الجاهلية القريبة. 
فلويس شيخو يرى أنه توفي نحو سنة 570م. بينما رجّح عمر فروخ أن 


تكون سنة 560م . أي حوالى نصف قرن قبل الھجرة؛ وهذا زمان مناسب » 
يجعلا نؤمن بصحة شعره كله أو جله. 
آما السيوطى» فبعد أن She‏ الشعراء القدماء قال: وروی عمر بن شب 


| صفة جزيرة العرب: 176. 

2 عمرو بن شبة: اسمه زيد بن عبيدة بن ريطة النميري البصري. وهو شاعر راوية مؤرخ› 
توفى بسامراء سنة 262ه. وله تصانيف كثيرة منها: «جمهرة آشعار العرب» و«الشعر 
والشعراء»» و«أشعار السراة». ولعله ذكره فى الجمهرة. 
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في lib‏ | لشعراء : 57 .زعم بعضهم أن الأفوه الأودي آقدم من ھؤلای 
dal als‏ من a‏ القصيدة» . 
ويبدو أن الشاعر ze‏ طویلا وشاخ وشاب. لقوله : 
al‏ نري رأسي آزری به ماس ol‏ ذي انتکاس موس" 


حتی حئی مني قناةَ المَطا Al es‏ بلون LS‏ 


آبوه : 

لا نعرف شيا عن Ul cad‏ آبوه فقد عرفنا عنه شا من شعر الافوه. 
فاسمه كما ورد فى نسبه «عمرو بن مالك». وکان يقال له «فارس الشوهاء) . 
والشوهاء: اسم فرسه. وتوصف کل فرس بأنها شوهاء إذا كانت طويلة 
رائعة . وقال الأفوه في ذلك : 

آبي فارس الكُوماء عمرو بن مالك غداةً الوغی» إذ مال بالجدٌ عاثر 

كما يقال له «فارس الشهباء"» على رواية آخری للبیت . أي أن oll‏ 
فارس مشهور . 
مکانة الشاعر : 

أثنى النقاد والمژرخون على مکانة الأفوه الشعرية والقبلية كثيراً. وعدوه 
من فرسان العرب المشهورین قوةً وشمائل . ورآوا تقدیمه على غيره من 
الشعراء في کلمات وأوصاف لم سنق إليهاء ودلت على اعجابهم 
بشاعریته . 


1 أزرى به: عابه. المأس : الافساد والغضب. 
2 المطا: الظهر. أخلس الرأس: ابيض بعض شعره. 
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فقد جاء في الأغاني" : روی الكلبي عن أبيه قال: «کان الأفوه من کبار 
الشعراء القدماء في الجاهلية . وكان سيد قومه وقائذهم في حروبهم . وکانوا 
پصدرون عن رأیه . والعرب تعله من حکمائها. 7 داليته : 

معاشر ما بنوا مجداً “tee‏ وان بَنى غیزهم ما آفسدوا عادوا 

من حكمة o y!‏ وآدابها» . 

وقال العسكري” : «أول من شبّه الحافرٌ بالحجارة الأفوهُ فى قوله: 

ah owls. A see‏ نهیسن 


وذکر القتبی وغیره أن قصیدته التي مطلعها: 
إن ثَرَيْ رَأسيّ فيه فرع وشواتي e‏ فیها دواز 
من جيد شعر العرب. وحين استشهد ابن قتيبة ببعض أبياتها JE‏ 
ola y)‏ القصيدة من جيد شعر العرب». وحين أورد البيت الخامس والثامن 
منها قال : «ومن جید Mo prs‏ وسیأتی ذکرها بعد قلیل . 

ویکفیه شهرةً أن عدداً من الشعراء الفحول اقتبس منه بعض صوره بل 
بعض شعره. فکثیر عزة أخذ مطلع لاميته» وهو : 

سَقى yay‏ لم نجذ لھُما أهلا بِحَفْل oN‏ يا Je‏ قد رابَني ME‏ 

ذكر أبو الفرج" ذلك عندما أورد صوتاً لكشن : 

وقد كان الأفوه من مشاهير الشعراء فى العصر الجاهلی وأكثر شعره 
الاغاني : 12/ 169. 


مجموعة المعانى: 111/2. 
الأغانى: 12/ 169. 


hk WwW سم يح‎ 
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في الحكمة والحماسة والفروسية. وهو معدود في الشعراء الحکماء. ولم 
تكن أوصافه في الفروسية بأقل 5 من حکمه. بل إن آغلب شعره مفاخر 
نے A‏ اروت وا A Gs‏ اضاظ 
إلى صور 5ة د 07 العصر الجاهلی . وإضافة إلى أنه كان سيداً 
مطاعاً في قومه» وقائداً لهم في كثير من الحروب» ولا سیما قتالهم لبني 
عامر. 

وقد حفل شعره بالمفردات الصعبةء زادت من غنى معاجم اللغة» ولا 
عجب عندئذ أن نرى اللغويين يُكثرون من الاستشهاد بشعره لشرح بعض 
الألفاظ . كما أن مفرداته وعرةٌ clue‏ كان یصعب علینا فهمها كقوله: 

كالأسودٍ dl‏ الحمْش Gh‏ سود bub‏ في آذانها abi‏ 

laz Gb gue ذو‎ Gud gy e dw de هاب‎ 


وبعض منها مما اختص به أو ببعض مشتقاته عرب الجنوب. ولهذا 
نجد بعض ذلك مما لم تحظ به المعاجم کقوله : «مُسْتَئيس» من الإياس» 
Appl;‏ 

ومما پلفت النظر - إعجاباً بلغة الأفوه - آننا Lot‏ ما نجد معجماً لغویا 
یخلو من عشرات الشواهد الشعرية له. وابن منظور - على سبیل المثال - 
استشهد له بأكثر من أربعين chy‏ آغلبها ذکر اسم قائله الأفوه. وکرر بعض 
OLY!‏ في شرح مفردات آخری من البیت نفسه. 

أما المواضع فکم اعتمد ياقوت شعرّه وحده في الاستشهاد . OY‏ الأفوہ 
كان أكثر شعراء الجنوب 153 للجبال والودیان والمواضع . وقد تعذر على 
ياقوت تحدید عدد من المواضم» وکان يكتفي OL‏ یقول : «ذکره الافوه»؛ 
ویورد البیت من غير تعریف للموضع . 
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حياة الشاعر النفسية : 
مع أنَّ الأفوه الأودي من الشعراء الفرسانء ممن خاضوا معارك 
عديدة» كان في أغلبها ظافرا. ومع أنه من الشعراء الحکماء الذين قَدَّموا 
ee‏ منذ العصر الجاهلي » وما زال بریقها ás‏ في عصرنا هذاء فإن 
الشاعر عاش مراحل من اليأس والبؤس» ومن EN‏ والسّوداوية ما 
یحدونا إلى وقفة قصيرة عند جوانبِ من هذه المراحل . لأنها تضیء جزءاً 
فقد بذل لنا بعض الحکم في الصداقة والصديق» مبيّناً ما یفعله الحسّاد 
به . ویبدو أن حسد الأصدقاء داء دفين فی النفس البشرية منذ خلق الله 
البشر . یقول : 
إن عابّه الحساد لا تعباً بهم في هذه الدنياء فکم من Isla‏ 
وقد ضاق ذرعاً من تصرف قومه الأهوج؛ ففيهم شبان هدفهم الإفساد 
ورفض أي توجيه ونصح من علية القوم. ويشبههم بأنهم مثل ابن أخت 
لقمان الجاهل» أو مثل قدار وصحبه الذين عقروا «do BL‏ وأوقعوا 
فينا معاشرٌ لم يَبْنوا لقومهم Oly‏ بَنى قومُھم ما أفسدوا عادوا 
کانوا كمثل لقيم في عشیرته إذ أهلكت بالذي قدذمث Sle‏ 
أو مهدا ¿as‏ حين تابعّه على ALS‏ أقوامٌ فقد بادوا 
حتی زوجه das,‏ حياته ألحقت به تعاسة فادحة. ويبدو أنها حين رأته 
كرك سنه وضعفت رجولیته alo‏ وسّلته . فقال لها معاتبا: 
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ما بال عرسي لا تبش كعهدها لف رات سري Cy FR‏ 

ویبدو أن ما يجري من إحساس نفسي الیوم كان هو هو الذي يجري منذ 
قديم الأزمان. وعوضاً عن أن ترعاه زوجه تهمله ولا ترخب به . 
مُخادعین . وسبب حسرته هذه أنه عانی الفاق وشظف العیش. وعوضاً عن 
أن يلقى منهم عوناً وحباً a‏ مُعاداة وجفاء. وما دری المسکین أن الناس 
«مالوا إلى مَن عنده مال». فقال: 

Sib‏ الناس فُرناً بعد Od‏ فلم أرَ غير خلاب وقال 
dd‏ حيرا Ls LEN‏ فما fel gab‏ من السؤالِ! 
ولم أرَ في الخطوب bth‏ هولا Carly‏ من مُعاداۃِ الرجال! 

ویبلغ القمة في الحالة النفسية الأليمة حين يرثي نفسه وهو قاب قوسین 
أو آدنی من الموت. فیتصور كيف یبکونه» وکیف یخسلونه» ثم یدفنونه. 
لینسوه بعد حين آمام مسرّات تعترضهم . وجاء وصفه في أحد عشر بيت كل 
واحد يقطر منها دما من قلب الشاعر وهو على فراش الموت. وهی ذات 
الرقم (10)ء ومطلعها: 

ألا عَلّلاني واغلما أنّي 32 MUN GU webu,‏ 


وبراعته فى التعبیر النفسی Le]‏ نجمت عن حکمته» واما أن حکمته هی 
التی ساعدته على هذا التعبیر الوجدانی الصادق. 
الشك فى شعره 

وقع الشك في بعض شعر الافوه كما وقع في شعر غیره من شعراء 
الجاهلية القدماء. وسبب هذا الشك - فى رأينا - شهرة cog Vl‏ وتقدمهء 
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وشاعریته cs atl‏ واتیانه Glos!‏ المعجزة UT‏ 
وقد حار المورخون dle‏ بعض COL‏ وشکوا في صحتها. 
وساعدهم على بعض الشك وجود شاعر إسلامي مقل یدعی علي بن 
محمد الأفوہ). وقد ذكرنا قطعة للأفوه وقع فيها الشك بين الأفوه الجاهلي 
والأفوه الإسلامى. ذکر الجاحظ by‏ وین الشك الذي اعتراه بشأنه» وهو 
قوله : 
Jus‏ القِنّ لا a‏ مدارجه Ce‏ إذا نام عند الناس لم ينم 
غير أننا نستبعد أن يكون OV‏ المقل في مستوى الأفوه الأودي. 
Ls‏ سب بعض فعر إلى الاسود الجَغفي. فالسيوطي" بعد AN‏ 
على الأفوه روی خبراً لابن دُريد حول نونيته (بیتان رقم القطعة 27( وقال : 
«وأنا أرتاب في صحته)» ونحن معه في هذا الارتیاب . 
ونُسب إليه كذلك خبر وقطعة (هي ذات الرقم 28) يبدو عليها النحل 
لركاكتها ووَمَن نسيجها. ولهذا اكتفينا بذکرها واستبعدنا شرحها. 
على أن الشك الأكبر وقع في رائيته التي مطلعها : 
eh SH yl‏ فيه فزع وشواتي es‏ فيها ذواز 
ولعل الجاحظ - ولسنا معه - أول من أشار إلى عدم نسبة بعض 
القصيدة للأفوه» ولا سیما البيت )15(: 
كشهاب a Gh‏ في کفه للحرب ناژ 


. ما رویتم من شعر الأفوه الأودي فلعمري إنه لجاهلي‎ Lal gn Ju 


1 المزهر: 238/2. 
2 الحیوان: 280/6. 


32 


+ 
e y Wei, 
2 


sy 

1 4 7 
1 ضر‎ 
slo jak $ 


وما وجدنا أحداً من الرواة يشك في أن القصيدة مصنوعة . وبعد فمن أين 
علم الأفوه أن الشهب التي يراها إنما هي Gb‏ ورَجم» وهو جاهلي؟ ولم 
gh‏ هذا آحد الا المسلمون!! فهذا دلیل آخر على أن القصيدة مصنوعة» . 

فالجاحظ یعترف بوجود الأفوه وبزمانه ولکنه يشك بالقصيدة آن تکون 
لەء فى هذا المعنی الذي آورده. ونحن نعجب كيف غاب عن ذهن 
الجاحظ أن النبي (HE)‏ نفسه سمع القصيدة» ومنع روایتها oY‏ فيها آفکارا 
تثير الأحقاد بین قبائل العرب» وتدي إلى حروب وعصبیات؟ ونحن نعلم 
أن الإسلام يمنع تأريث الأحقاد. ومنعها النبى (6ِ) كذلك بإصرار OY‏ 
الأفوه يطعن في عمود النسب النبوي الشريف برواية هذه القصيدة (أو 
أمثالهاء له أو لغيره من الشعراء) OY‏ فيها bab‏ بالسيدة هاجر وأبنائهاء فی 
قوله: 

يا بني هاجَرَ ساءث Of ibe‏ تروموا GO‏ مثاء y‏ 
إن SS e de‏ جولة فعلیه الكرٌ فيكم والغواز 

وحول هذه القصيدة الرائية - مما يؤكد صحتھا Lal‏ - یقول القتبی : 
rn‏ عن إنشادها لما فیها من ذكر 
WW BE Ltd‏ فرمی بججرهماً Fer‏ فوق وغزاز 

ونقول: Ul‏ أن الجاحظ يرفض قول الافوه: «کشهاب القذف!. فان 
غيره من الشعراء ذکر مثل هذا. فقد جاء في شعر هذیل : 

EA‏ رَيحانَ الجنان» وعجلوا رَماريمَ قَوَارٍ Ge‏ النار شاهب 


1 اللسان - مادة شهب. 


3 » دیوان الأفوه الأودي 33 


قفا الم رد 

موہ وہ % )2 5 : و 4 2 : e‏ و و 
قذيفة شیطانِ رجیم رَمى بها فصارت ضواة في لهازم ضرزم 

إضافة إلى أن كثيراً من شعراء الحكمة في العصر الجاهلي؛ قالوا شعراً 
له مثيل فى معنى بعض الآيات الكريمة. فما كان عرب الجاهلية ببعيدين 
عن الحنيفية» واليهودية» والمسيحية» كما آننا نعلم خبرتهم في الحياة وفي 
ومن هاب آسباب المنایا Gy‏ وان Shel GH‏ السماء بسْلّم 


ولم ینف عليه أحد قوله هذا لأنه قريب من قوله تعالی : #أينما تکونوا 
يدرككم الموث ولو کنتم في بروج مشيّدة 4 .2 

ولو أن شعره مشكوك فيه لما أكثرت أوائل المجموعات الشعرية» 
وأوائل كتب الأدب والمعاجم. من الاستشهاد بشعره. ولأشاروا إلى الشك 
في صحة شعره. أما ما وقع في بعض الأبيات من شك في نسبتها الیه» فقد 
وقع مع غيره من شعراء الجاهلية والإسلام» وحتى في العصر العباسي . 


1 اللسان - مادة قذف . مزرد بن ضرار المازني الذبياني وهو شاعر فارس جاهلي» أدرك 
الاسلام في کبره وأسلم. وتوفي نحو 10ه. 

2 الضرزم: الناقة المسئّة وفیها بقية من شباب . اللهزمة : عظم ناتئ في اللحي تحت الاذن . 
الضواة: غدة تحت شحمة الأذن فوق USS‏ 

3 الآية: 78/ النساء: 4. 
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لقد رأينا أن نُسهم في إخراج بعض هذه الدواوین الصغيرة زيادة فى 
معرفة العصر الجاهلي الذي يتطلب منا عناية أكثر واهتماماً أكبر لأنه الجذر 
الأصيل للشعر العربي ولا سيما الشعراء الذين أوغلوا في القدم» وعاشوا 
في أطرافٍ قلما سهل على الرواة الوصول إلى ديارهم . 


والحقيقة أن تحقيق الدواوين الصغيرة وجمعها آمر ليس بالسهل» 
ویتطلب جهداً وصبرا وتقیبا ربما AST‏ من الدواوين الکبيرة gh‏ المشهورة. 
ذلك أن الدواوین الصغيرة فقد کثیر من أبياتهاء وتناثر بعضها طي الکتب 
والمعجمات . وکم كانت السعادة تعتلینا حين GLE‏ بخبر أو بيت أو تعلیق 
لشاعرنا المنشود. . سواء الافوه أو غيره من تُظرائه . 


وکنا نصبر على هذه SUES‏ حتى تکتمل» أو تدنو من الاکتمال . ۱ 
أن یکون الاعیاء قد أكل منا ما أكل. وبعد أن نطمئن إلى ما جمعنا نأخذ 
بالبحث عن شرح المفردات المناسبة لمعنی البیت آمام المعاني العديدة 
UBB) A ler‏ امن 


وحين نقدمه إلى السادة القراء والمطالعین نقدمه بيد مفعمة بنشوة 
الظفر» وفرحةٌ النصر تعلو شفاهنا نابعة من آعماق قلوبنا. وبید آخری 
يعتريها التخوف والتحسّب. مما قد یکون» والکمال لله وحده. ویصدّق 
تحسبنا حين نری أحد السادة الباحثین قد اکتشف bey‏ فى کتاب غير مفهرس 
فهرسة علمیةء أو لفظة ندّت عن بصرناء فيقيم الدنیا ولا dada‏ حتی إذا 
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بحثنا عن مکانة هذا الناقد العلمية نراه Gil‏ من العلماء الذين Y‏ یعملون الا 
في کشف العیوب ولا إنتاج له قط مع الاسف؛ واما من یتطلعون إلى 
الشهرة على سَّقّطات الآخرين. وأذكر أن أحدهم حين وقع على کتاب لي 
رأيته غارقاً في تصفح الکتاب . فاعترتني النشوة بادئ ذي بدء. وحين سألته 
Le‏ شده في هذا الکتاب أجابني: «أقرأ فلعلي أجد سقطة لك أهاجمك 
بها!). 

فعوضاً عن أن نلقی ils‏ طيبة تدفعنا إلى الدأب والمثابرة» نراهم 
يهاجموننا وينتقدوننا وهدفهم تثبيط عزائمنا. ونشكر الله تعالى على Ol‏ 
صبرنا من عنده لا من عند عبده. 

ولعل هؤلاء الصيادين نسوا أن من سبقنا من أهل العلم وقعوا في 
هنات» وذلت أقلامهم أحیاناء ولهذا آلفت كتب كثيرة في «لحن الخاصة» 
من العلماء ومن هؤلاء: الاصمعي, والقالي» والمبرد والجاحظ » وابن 
منظور» والفيروز آبادي» وهم على ما نعلم من مكانتهم العلمية التي لا 
تجارى ولا تضاهى . . وأين نحن منهم؟ 

وقد اعتمدنا فى عملنا هذا المخطوطة الوحيدة التى بين أيدينا. والتى 
قدمها ناسخها li‏ ۱ ۱ 

«الحمذ لله وحدی وصلی الله على من Y‏ بعده. هذا جزء فيه شعر 
الأفوه الأودي مخروم ومبتور. واسمه صَلاءة بن عمرو. جاهلي . 

وجاء في الهامش الایسر من الورقة الرابعة : «تمٌ ما وجدته من شعر 
الأفوه الاودي متفرقاً في نسخة عجمية سقيمة جداً. ثم وجدث بعد عشر 
سنین هذه الرائية في الحماسة البصریة» . 

صاحب هذه المخطوطة وناسخها عن أصلها القدیم محمد محمود بن 
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آحمد التزكزي ¿E‏ (ت1322ه). وهو علامة عصره فی اللغة 
والادب . اشتهر والده ب«التلاميد» (تصحیف التلامیذ) فغرف بابن التلامید . 
ولد في شنقيط من موريتانية» وانتقل إلى المشرق. فآقام في مصر» ورحل 
إلى مكة واتصل بالشریف عبدالّه . وقد انتدبه السلطان عبد الحمید الثانی 
للسفر إلى إسبانية والاطلاع على المخطوطات العريية فیها. ۱ 

وقد خدم هذه العلامة التراث العربي خدمة نادرة وعجيبة في جمعه» 
و تفه و تسه کم أنه ذو باع في کشف آغلاط الکتب القدیمت من 
ذلك تصحیحه لاغلاط الأغاني . 

نسخ الشنقيطي هذا الدیوان من مظان عثر علیها. وکذلك فعل في 
غيره. وکتبه بخطه المفربي الموريتاني الجمیل» جزاه الله عنا كل خیر. 

ودیوان الأفوه من O‏ المحفوظة في «الكتب خانة 
الخديوية المصریة"» والنسخة التي آمتلکها مصورة عنها. وهي غير مرتبق 
وتضم عشر قصائد وقطع › بخمس ورقات . 

وطبع عبد العزيز الميمني هذا الديوان ضمن مجموعة شعرية أسماها له 
أحمد أمين «الطرائف الادبیة». وللميمني فضل جليل على جمع نوادر 
المخطوطات . فله الشكر يرحمه اللہ . 

ولم تكن هذه المخطوطة جامعة لكل شعر الأفوه» فقد رجعنا إلى 
عشراث المضادر الادبية والمجموعات. الشعرية واللغوية والمعجمات 
ونسلنا منها ما تأكدنا نسبته إلى الأفوه. ولهذا سیری المطالع كثرة الروایات 
والاختلافات على كثرة المصادر . 

وقد رتبنا شعره على حسب الروي» وضبطناه ضبطاً دقيقاً As‏ 
وذکرنا بحر كل قصيدة أو بیت . وبدأنا ذلك بتخریج کل قصيدة لیسهل 
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الرجوع إليها عند الحاجة. ورقمنا القصائد والقطع. ثم ذکرنا في الحاشية 
اختلاف الروایات» وشرح الالفاظ . ثم شرحنا by ky OLY‏ وعرّفنا 
بالاعلام وضبطنا کل اسم ضبطاً دقيقاً. 
راجين من الله تعالی آولا» ومن سادتنا أهل العلم LE‏ أن نکون قد 
bes‏ في إخراج شعر الافوه إخراجا Lelie‏ 
المحقق 
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قافية AY‏ 
[1] 
امن الکامل] 
¿hs ll: II‏ | 
2 تخمي الجَماجم والاکف سُیوفْنا ‏ ورماحنا بالطغن ÁS pe‏ 
3 في ay‏ ذرب LEN‏ وكأنّما فيه الرجال على الأطائم EN,‏ 


(#) تخریج 1: الطرائف : 6. البیان والتبیین (111/1) وقواعد الشعر لثعلب البیتان: 6ء 7 
اللسان : 1 (مادة شیح) - 3 (مادتا: أطم ولظظ) - 4 (مادة مهل) - 8 Bole)‏ سرر). شعراء 
النصرانية (72): ۰1 ۰2 کہ 


1 الروایات : یروی: «منها مشهد». ویروی: «والخیل شائحة وقد عظم LS‏ والشائحة 
هنا: من الشیح وهو Gals cl‏ الرجل : de‏ في الأمر. 
المفردات : السلان: جبل بازاء خزاز كانت فيه مواقم وحروب للعرب . شاحيةً: فاتحة 
أفواهها . الثبى : مفردها ثبةء وهي العصبة والجماعة . 
المعنى : Lily‏ في روضة السلان مفخرة لنا لاقدامنا حين تزاحمت الجموع وهاجت ۰ 
الخیل وهي فاغرة أفواهها. 

2 الروایات : ویروی: «تخلي» . 
المعنی : كانت سیوفنا المشهرة تحمینا وتدفع عن رژوسنا وأيدينا الضرب والقطع . آما 
رماحنا الطويلة CAS‏ تضرب بالصمیم فتصیب أحشاء العدو . 

3 الروایات: في اللسان: «في موطن*. 
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وکا ا أسَلائهُمْ gs‏ بالمُهُل من OE‏ الگلوم إذا SF‏ 
عافوا phe CELL, EN‏ حتی ازتووا e ESL We‏ 


ات ds‏ و ae‏ مها ar Liz‏ القوم العدی 
OS‏ يکفيك مما لا تری ما قد تَرَى 


المفردات : ذرب : اسم فاعل صفة للسیف الحاد. الشبا: مفردها الشبات. وهي حد کل 
شيء» ومن السیف قدر ما يقطع به. الاطوم: سمکة في البحر أو سلحفاة بحرية» يشبه 
بها جلد البعیر الأملس . اللظی : النار» وقیل : اللهب الخالص. 

المعنی : كنا في موقف اشتدت فيه حدة السیوف ورجالنا على خيل قوية ونار یهاجمون 
ویصاولون بحركة داثبة . 

المفردات : الأسلات: الرماح وکل حدید رهیف من سیف أو سکین . مهنوءة: مدهونة 
بالهناء» وهو القطران. المهل: Gord‏ الزیت. أو ضرب من القطران. الندب: آثر 
الجروح. الکلوم: الجروح. 

المعنی : يشبه الشاعر رماحهم المرهفة بأنها مدهونة بالقطران؛ وهي نما صبغت بالدماء 
السائلة بلون col bal‏ من آثار جروح آعداء قومه التي لقیت الطعنات بهذه الرماح . 
الروایات : ویروی: «أسلامهم»» وهي الدلاء لها عروة واحدة. 

المفردات : إتاء الأرض : ریعها وحاصلهاء والاتاوة: الخراج. العلل: الشرب الثاني . 
الأذنبة : مفردها الذَّنَب . أو مفردها الڈُنوب وهو الدلوء AUS‏ عن كثرة القتل . 

المعنی : ترفع قومي المحاربون عن الغنائم والأسلاب» وشرب آباؤهم حب الحرب IE‏ 
Wey‏ حتی ارتوت نفوسهم من القتل الذي أحدثوہ. 

المفردات : القرينة : الزوجة. تجهمت : عبست. العدى: الأجانب. 

المعنی : تغیرت حال زوجتي وتبدلت ملامحهاء وبدا علیها العبوس حين قدم الأغراب 
یحیونها. ونعتقد آنهم أسرى الاعداء» فهي آرادت قتلهم جمیعاً. 

المفردات : ألوت باصبعها: آشارت بها. 

المعنی : آشارت القرينة بأنملها عاتبة مما سيقع مستقبلاً قائلة بأن الحاضر يغنيك عن 
المستقبل» وما آنت فيه يكفيك مما سیکون. 
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8 ما بال عِرْسِي A N‏ 


8 الروایات : ورد البیت فى اللسان: 
لما رأت سري ly GE‏ من دون نهمة شَبْرها > etl‏ 
المفردات : سري: ذکر الرجل» الاأصل. 
المعنی: أعجبٌ لزوجي من تغير حالها! فأنا لم أعد آراها سعيدة کسابق عهدها. منذ 
ارتخی عودي وحنته الأيام . 
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]2[ 
Stee ou ae‏ 
o‏ [من الطویل] 
y‏ لأغطي الحی مَن O EE‏ وأعطاني الذي آنا طَالِتُ 


رو و 


Calls ell 2255 وان‎ abel من رجالٍ‎ ee وآخذ‎ 2 


(#) تخریج 2: الطرائف الادبية (N‏ حماسة الخالدیین (146). 
1 المعنی : یفتخر الأفوه ah‏ يعطي الحقوق لمستحقها» فيقول: وصفتي العادلة هذه تجعل 
من يعتقد آنني ظلمته یوافق على إعطائي ما آرید» ويمنحني ما آطالبه به لأنهم یعلمون أنني 


المعنی : وقوتي الكبيرة تجعلني آسترجم حقي ولو كان عند رجال آشداء» ومهما علا 
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]3[ 
وقال فى oe] al‏ الوافر) 
1 ونحنْ LS Gyo‏ الغوالی Gale‏ الموت بالعدد المثاب 


SE Ss 9‏ ری خا قاف es‏ کی قرات الات 


3 فسائل حاجراً Us‏ وعنهُم dilo En‏ یوم الجناب 
ELL 4‏ بالجنابة جمع قُوْميی ‏ ومن حَل الهضاب على العتاب 


(#) تخريج 3: الطرائف الادبية (7). معجم البلدان (مادتا: دارة هضب . دارة النصاب . برقة 
ضاحك : ۰1 ۰2 3). اللسان (مادة عتب): 4 - (مادة وذب): 5. شعراء النصرانية (74): 
2 3 مع تقدیم وتأخر. 

1 المفردات : الشبا: مفردها الشبات وهي حد کل شيء. العوالي : مفردها العالیف وهي 
أعلى القناة دون السنان؛ ویقصد الرماح . المثاب : المعاقب. 
المعنی : یفتخر الشاعر بقوة قومه الحربية» ویقول : إننا نسقی نصال رماحنا بدماء آعدائنا 
حين تدنیها من ساحة الموت Ly‏ یستحقون من العقاب. ۱ 

2 المفردات: آزد: أبو حيّ من اليمن» ینتسب الأفوه إليهم» فیدعی الافوه الأزدي . العارض 
والعارضة : صفحة الخد. دارات النصاب: موضم. ذکرها ياقوت مع البیت من غير 
تعریف . تجر: ماء لبني القين» وقیل : ماء لبني الحارث . 
المعنی : عندما ترکنا قبیلتنا كانت ضاحكة مستبشرة WY‏ غنمنا موقعین هما ثجر ودارات 
النصاب . 

3 الروایات: ویروی : «ببرقة واکف". 
المفردات : By‏ ضاحك : موضع لبني عدي في الیمامة . الجناب: موضع جرت فيه 
معركة» الجناب : مواضع كثيرة في معجم البلاءان. 
المعنی : یفتخر الشاعر ویطالب Ob‏ يسأل عنه وعن قومه في تلك المواضع والمواقع . 

4 المفردات: الجنابة : البعد والغربة. العتاب: ماء لبني أسد في طریق المدينة. 
المعنی : أعلموا جمیع قبيلتي على بُعدهم عناء وأعلموا من استوطن الهضاب على میاه بني 
أسد. ویبدو أن نقصاً في الأبیات حصل هنا. 
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Wy 3‏ هاش سک QS‏ کان abs pa‏ الوذاب 
]4[ 


قال آبو عمرو' : آغازث بنو أَوْدِء وقد جمکھا N‏ على بني عامر . 
فمرض الافوه ices Le ya‏ فخرج ANY‏ زیڈ بنْ الحارت aul, de‏ 
لے س سو وچمه چ و حتی poa A‏ 
يتصارعون» وعلیهم عوف y‏ ن الأخوص بن جعفر بن كلاب .” 

فلما Gye A‏ بعضهم بعضاً. ا وساي A‏ 
Lal‏ كان بیٹتا وبينكم . فقالث , بنو أودء وقد أصابوا م: منهم رجلین : لا والله 
حتى SEL‏ منهم بطائلتنا. " فقام أخو المقتول» وهو رجل من بني كعب بن 


5 المفردات: الفج: الطريق الواضح بين جبلين. الوذاب: خرّب المزادة. وقيل: هي 
الأكراش التي يُجعل فيها اللبن ثم cab‏ قال ابن سيده: ولم أسمع لها بواحد. 
المعنی : لقد هرب آعداژنا وتفرقوا في كل ناحیة. ومن شدة عَدوهم بدت خصاهم مترهلة 
كأنها أكراش ثقيلة ممتلئة . 


(#) تخريج 4: الطرائف الأدبية (7): عدا الرقم 7. معاهد التنصيص (108/4): من 5-1. 
الأغاني (170/12): النص النثري مع الشعر. اللسان (حجب): 3 - (قعب): 10. 
(لهب) : 8 معجم البلدان. شعراء النصرانية (72): عدا: 6 9( 10. معجم ما استعجم 
(361/1): ۰6 ۰7 9. 


1 هو إسحاق بن:مرار الشيباني بالولاء» آبو عمرو. لغوي أديب» جاور بني شیبان ودب 
بعض آولادهم فنسب إليهم. جمع شعر لیف وثمانین قبيلة ودونها. توفي ببغداد سنة 
6ھء وله کتب مطبوعة ومخطوطة. 

2 عوف بن الاحوص بن جعفر العامري» من بني كلاب بن عامر بن صعصعة. ویکنی أبا 
يزيد. وهو شاعر جاهلي خصم للافوه. ورد ذکره في حرب الفجار. 

3 الطائله : القدرة والعداوة. 
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تر فقال لهم : يا بني co‏ واللہ jal‏ بطائلتي e‏ أو ne SY‏ علی 
سَيفي . فافتتلت وبنو عامر» فظفرث Syl‏ وأصابَّث Lake‏ كثيراً. فقال 
الأفوهُ فی ذلك: 
1 [من الوافر] 
1 ألا يا لهف لو شهدث قناتي قبائل عامر یوم cal‏ 


2 ۳ 


7 


2 غذاة تضمعت. A. as‏ ین lol‏ الحروب 
Gs 3‏ آنه راوتا فى Br‏ كالسا لولس 


1 الروایات: كذا في الأغاني ومعاهد التنصیص . وفي الطرائف : شُدّت . وفي المعاهد : یوم 
الصلیب . 
المفردات : قولهم: يا لهف نفسي: كلمة يتحسر بها على ما فات. واللهف : الحزن 
والاسی . 
المعنی : يبدي الافوه أساهُ لعدم استطاعته الاشتراك في حرب خصومهم بني عامر وابراز 
رمحه ضدهم في هذا الیوم . 

2 الروايات: في الأغاني : «كعب إلينا. . . حلائب»» والحلائب: الجماعات» وهذا حسن. 
العجز في معاهد التنصيص : «حلائف بين أفناء الحروب»» والأفناء: الأخلاط . 
المفردات : کعب : خصومه وهم AS‏ بن عامر يخ صعصعة. الجلائب : مفردھا الجليب 
بمعنی المجلوب . الحریب : المسلوب؛ حرب الرجل الرجل: سلبه کل ما معه . 
المعنی : ذلك الیوم الذي حارب فيه قومي بني عامر» وقد جلبت کعب إلى ساحة الحرب 
JS‏ من قدرت عليه ممن ليس فيه قوة أو كفاءة. ۱ 

3 الروايات: في اللسان والأغاني: «کآساد الغريفة»» وهي الاجمت وجاءت «الغريفة» في 
معجم البلدان مصغرة. وذكر ابن منظور في القافية: «ويروى: اللهيب». 
المفردات: العرينة: مأوى الأسد وغيره. الحجيب: اسم موضع . 
المعنی : وهم حين شاهدونا نهاجمهم في ساحة الحرب كالأسود الهصورة المشهورة في 
عرينها أو في موضع الحجيب (تابع). 

1 كعب بن أَؤْد بن مُنبهء من سعد العشيرة» من مذحج. بنوه بطن آود. 

2 لأنتحين على سيفي: لأعتمدن عليه وأميل إليه. 
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cee ¿A Gul کفعل‎ LS مالوا في‎ el 
مواءلهً على خذر الرّقيب‎ Y ببّطن‎ ps وطارُوا‎ 


مَتَعْنا الفیل ممّن حل فيو إلى بطن الجریب إلى الکثیب 
وخیل عالقات pall‏ فینا كان ys‏ اشد الشریت 


۳2 


الروایات : في الأغاني والمعاهد پروی : 

تداعوا ثم مالوا عن Las‏ کفعل الجامعات من الوجیب 
وفي الأغاني: «الخامعات» وهي الضباع. الوجیب : الخوف + وصفها بالعرج لذعرها. 
المفردات : تداعوا: دعا بعضهم بعضا. المعانت: الذي یلقی الشدة والهلاك. الرجیب : 
الهیّاب» من : رجب الرجل : ala‏ وعظمه. 

المعنی : حين رأونا بكل هذه القوة تنادوا للهرب وانحرفوا بعیدا عن المعرکة. كما یفعل 
الان الم شیف هت 

الروایات : الصدر في شعراء النصرانية: «وطاروا کالبغام ببطن قوم». وفي معاهد 
التنصيص : «مزايلة» . 

المفردات : بطن قو: موضع. المواءلة: طلب النجاة. 

المعنی : ومن ذعرهم طاروا كما يطير التعام في ذلك الوادي طلباً للنجاة من أعين الرقباء 
التي تتبعها . 

المفردات: الغيل: كل واد فيه عیون ماء تسيل . وعند البكري أن الوادي في زبید. 
الجريب: موضع بنجد. 

المعنی : وأقصيناهم عن هذا الوادي الخصیب؛ وطردنا کل من نزل فيه نحو ديار نجد 
والكثبان الرملية. . ديار عرب الشمال. 

المفردات : الکماء : مفردها eN‏ وهو لابس السلاح الذي يستر نفسه بالدرع والبيضة . 
المعنی : كانت خيلنا في المعركة تعلك Yond‏ لثورتها وعنفها. وفرسانها المدججون 
بالسلاح آشبه بالاساد الضارية . 
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وجرد جمعها بيض خفاف على جَنْبَيْ: تضارع فاللهیب 
د اج طق رن So‏ ہج اق سے 


8 


9 


0 قعلنا منه م Syl‏ صدذق Lala‏ بالأسازی il;‏ 


الروايات: 0555.99 مشكولة على أنها فعل فاعله «جمعها» . 


المفردات: الجرد: صفة للخيل السباقة» جرداء الشعر. البيض: السيوف. تضارع : جبل 
في نجد أو في العقیق؛ ذكره اللسان بضم الراء» وقال ابن بري: بکسر الراءء فأما بضمها 
فخطأ. اللهيب: موضع. الخفاف: صفة للمحاربين من غير حديد. 

المعنى : والخيل السريعة الخاطفة تحمل كراماً أشداء مغاوير يطوفون حول تضارع 
واللهيب. 

المفردات: الضرّات: الروابى الصغار. الجبابة والهضيب: موضعان. وقال ياقوت: 
الجبابة: من میاه لی بکر بن سا وقال البكري: موضع بنجد. 

المعنی : هؤلاء الرجال الشجعان سدوا علیکم منافذکم نحو کل البقاع التي تطلبون النجاة 
فیها. . ودیانا وتلالا. 

المفردات : الأسلاف : مفردها CML‏ وهو المتقدم من الوم . القعیب : العدد الکثیر . 
أبنا: رجعنا. 

المعنی : وبعد أن حققنا النصر الکبیر بقتلنا خير رجالهم وشجعانهم عدنا إلى دیارنا ونحن 
نسوق آسراهم وأعدادهم الغفيرة. 
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قافية الجیم 
]5[ 
وقال في نبح الکلاب السحاب من وصف الغیم : 
[من الطویل] 
LAS y 1‏ دان E‏ 96 سیم 


Bi الماء فیها‎ Ay AAA فبائث‎ 2 


(#) تخریج 5: الطرائف الادبية (69. الحیوان )73/2( 


1 المفردات : الهیدب: السحاب المتدلي. اللجة (بفتح اللام) : الجلبة وکثرة الأصوات . 
یتبلج : يشرق . 
المعنی : یصف الشاعر في هذا البيت سحباً متدلية دانية من الارض تُصدر رعداً وصخباً 
و SAA‏ 

2 المفردات: المزن: السحاب أو ذو الماء منه. بنات الماء : الضفادع» أو نوع من السمك. 
تمعج : تلوی وتثنی في الماء. 
المعنی : وحین أحست کلابنا بکثرة السحب المثقلة بالماء نبحتها الکلاب حتی هطلت 
الأمطارء ومن كثرة المیاه المتجمعة سعدت الضفادع وراحت تعوم وتتلوی Med‏ 
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قافية الحاء 
]6[ 
JU y‏ یفتخر : 
[من الوافر [ 
1 لا بالدخرضیر مخل sks‏ وأحسابٌ ait.‏ طماخ 
2 وآفراس مُدللة وبیض کال Wyss‏ فیها tle HI‏ 


(#) تخريج 6: الطرائف الأدبية (9). معجم البلدان (الدحرضان): 1. اللسان (وجح): 2. 


1 المفردات: الدحرضان: اسم موضع. da‏ بلفظ الواحد. وقیل: بل هما ماءان. 
المؤثل: بین الأصالة. 
المعنی : يفتخر الشاعر بحسبه ويزعم أن مجدهم العريق راسخ بالدحرضين» وهم ذوو 
أحساب أصيلة طموحة. 
المفردات : البیض : السيوف. الوّجاح: الحجر الأملس. 
المعنی : ومما نعتز به ونفخرء خیلنا المطيعة الناعمة الظهورء وسيوفنا البيضاء اللامعة. 


63 


¿Y 
لح :اہ‎ 
Es 
wae 7 


قافية الدال 
]7[ 
قال معبرا عن ضيقه من تصرف قومه : [من البسیط ] 
1 فینا A‏ لم يَبُْوا al‏ بنی قومُهُمْ ما أَفْسَدوا عادُوا 
2 لا يزشدون ولن یروا EA a‏ منهُمْ معاً والجَهُل میعاد 


)4( تخریج 7 المخطوطة. ورقة 1. الطرائف الأدبية (9). الأمالي )28/2( وفيه: «وقال 
القالی : أنشدنا أبو بكر بن الأنباري : أنشدنا de‏ قال: وقرأتها على ابن 
Ne‏ الأغاني )12/ 169( In‏ أن كثير عزة أخذ منها بيتاً. معاهد 
التنصیص )107/4(: 1ء 8 9 الشعر والشعراء )1223/1 8ء 9. الحماسة البصرية )2/ 
9 عشرة أبيات . نهاية الأرب (64/3): 5 6 8ء 9. العقد الفرید: )3/ 403(: 5 6« 
8 شعراء النصرانية : آربعة عشر بيتاً مع تقدیم وتأخیر کبیرین . . . ونسبت الأبيات: ۰5 6ء 
8 إلى أبي الأسود الدژلي یخاطب فيها oy‏ وأهل بيته. وذکر فروخ آربعة أبيات من 
القصيدة: 1/ 133 التمثيل والمحاضرة (51): 9-7. 


1 الروایات : صدره في الأغاني : «معاشرٌ ما بنوا مجداً لقومهم». وفي المعاهد: لنا معاشر . 
المعنی : یصف الأفوه تقصير بعض فتيان قبيلته» فیقول : في ELS‏ رجال لم یقذموا أي 
خير لاملهم. وان حاول بعض المخلصین بناء ما آفسدوا واصلاحه لقومهم» عادوا إلى 
الافساد ثانية. فهم لا یفعلون خيرأء ویفسدون کل خير . 

2 الروایات: في شعراء النصرانية : «فالجهل . . . فالغيّ». 
المفردات : رعا: رجع عن جهله وحشن رجوعه عنه» وارعوی عن الجهل : کف عنه. 
الغي : الضلال . 
المعنی : فهم لا ینصلحون ولا تحسن معاملتهم. ولا یستجیبون لنصح من يهديهم» ذلك 
أن دآبهم الضلالة وهدفهم البقاء على الجهل . 
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3 کانوا کمثل لبم في عَشيرته ESI‏ بالذي قد قَدَّمَتْ Se‏ 
4 أو بغده کقدار حينَ A‏ على AN‏ أقوامٌ Ja‏ بادوا 
کے ait:‏ کی ال شيك وهای اک یں Sah‏ 


«روى ابن دريد البيتين الأولين JS,‏ 


dL‏ بنى قومُهم ما أفسدوا عادوا 
فالجهل منهم معاً tay‏ معتادٌ 
)5 أهلكت بالذي isla‏ لها عادوا» 


هكذا: 

منا Zu‏ يبنوا لقومهم 
لا يرشدون ولن یُرعوا لمرشدهم 
آضخوا. کثیل بن fe‏ في عشيرته 


3 الروايات: جاء فى هامش الورقة الأولى قوله: 


ثم ۵ ۷ 
ام 
2 1 


المفردات : لقيم: اسم تصغير لقمان على تصغير الترخیم . ويجوز أن يكون تصغیر الم . 
وهو ابن أخت لقمان عاد. قال الشاعر: 
لقیم بنْ لقمان من آخته وكان al‏ أخت له وانكما 
عاد : هو عاد بن رم بن سام» كان له ولبنیه في الیمن حضارة وعمران de‏ آثارها في 
حضرموت . وقد آملکهم الله. ویقال: هم عادان. 
المعنی : قومي المقصرون منهم مثلهم Js‏ ابن أخت لقمان الحکیم الذي لم یتعظ بنصائح 
خاله. فأودى به تجبره وجهله إلى التهلکة. وهو الذي أهلك قومه عاد. 

4 الروايات: في الأمالي: «حين طاوعه». 
المفردات: قدار هو قدار بن سالف الذي يقال له أحمر ثمود» عاقر ناقة صالح عليه 
السلام . 
المعنی : أو آنهم مثل قدار وصحبه الذین لم AS Ik‏ صالح» فصمموا على العصیان 
والأذى» فعقروا الناقة» فباد بهم قوم ثمود. ویذکر الشاعر أن قوم ثمود جاژوا بعد قوم عاد 
فى قوله: «أو بعده». 

5 الروایات: فی الحماسة البصریة: «الییت». وفی العقد: «لا ییتنی». وفی الأمالی: «ولا 
عمودا. ۱ ۱ ١ ١‏ 1 
المفردات : أرسى الوتد في الأرض: ضربه فيها وثبته. 
المعتی : وبعد أن pha‏ الشاعر هؤلاء الفتيان الضالين المضلین يعود إليهم لینصحهم» وهو 
حكيم القوم المشهود له فيقول لهم: إن المنزل لا يمكن أن يُبنى من غير أن يرسخ في 
وسظه لمرد AAN ay‏ فى مكانه من غين آن بشد إلى الآأزتادمئ أطرافه: 
ويقصد بعماد المنزل نصيحة شيوخ القوم وتوجیههم وبالأوتاد اجتماع الكلمة. 
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Sut pies dp‏ وأعهمدة. وساکنْ بلغوا GNI‏ الذي کادوا 
e OL‏ أقوامٌ a‏ ارصطاة A‏ مضطا 
Alay‏ الناسٔ 23 لا سَرا٤َلَهُمْ‏ ولا سَراءً إذا calles‏ سادُوا 
äh‏ الاموزبامل الفدماصلخث فان توا فبالاشرار as‏ 
او تون سرا القوم رهم تما على ذاك jal‏ القوم فاژداذوا 


الروایات : في شعراء النصرانية : «يوماً فقد بلغوا». 

المفردات : کادوا: أرادواء حاولوا. 

المعنی : فان تکاتفت القوی وتجمع القوم على رأي Joly‏ بلغوا غاية أمانيهم» وحققوا 
النصر الذي یطمحون الیه . 

الروایات : البیت في التمثیل والمحاضرة مختلف الرواية. 

المعنی : ویتابع الشاعر نصائحه وحکمه بأن الناس الکرام الحسب إن اتفقوا وجمعوا 
كلمتهم فان ارشادهم وتوجیههم ینجع معهم» ويصيبوا في حياتهم . 

الروایات : في الشعر والشعراء : "لا یصلح القوم». 

المفردات : سراة القوم : سادتهم وروساژهم . 

المعنی : ولا بد لكل قوم من سادة وزعماء» ویجب أن یکون هؤلاء الزعماء من أصحاب 
الرأي والحصافة . ولا حياة لقوم بلا زعیم والا عاشوا في فوضی. ولا حياة لهم إذا تحکم 
في أمرهم e‏ 

الروایات : في الأمالي : «تبقى». وفي المعاهد والتمثیل : «تهدی الأمور بأهل الرأي. . 
فان تولت*. وفي الحماسة البصرية والتمثیل : «فان تولت». وفی الشعر والشعراء : « 
بأهل الرأي. . . فان تولت». ۱ 

المفردات : ألفى الأمرّ: وجده. 

المعنی : تسلم الأمورُ وتستقیم وتبقی صالحة إذا تسم عقلاء القوم مقالید الأمور . فان آزیح 
هؤلاء القوم العقلاء عن سياسة القبيلة وآل ذلك إلى من یتصفون بالشر والجهل تزل القبيلة 
وتنحرف مکانتها . 

المعنی : وفي حال قاد القوم سادئهم وتبنوا آمور القبيلة ارتقی مقام القوم وازدادوا قوة 
es‏ 
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el AA‏ لدی ال إبرام للأمرء والاذناب آکتاد 
ES‏ لهُمْ عن الاشد IA‏ وأقياد؟ 
Su A EA‏ 


حانَ الرحيلٌ إلى قوم وإِن بَعْدوا فيهِم صلاخ لِمُزتادِ وازشاد 


11 


12 


الروایات : في شعراء النصرانیة : «أقتاد . 

المفردات : الغي: الضلالة. الأمارة: العلامة. الإبرام: من الفعل أبرم عليه في الجدال: 
al‏ قاصداً إفحامه وإسكاته بالحجة. الأكتاد: مفردها CES‏ وهو مجتمع الكتفين من 
الإنسان. 

المعنی : إِنَّ من علامات ضلالة القوم أن يتحكم في مصير القوم جميعهم - رؤوساً وأذناباً 
- فتراهم يُدلون بآرائهم وقت الشدائد. بينما الصواب أن الحكماء وحدهم الذين يجابهون 
عظائم الأمور. 

الروايات: في الحماسة البصرية: «كنت من نفرا. 

المفردات : الأغلال: مفردها e UI‏ وهو طوق من حديد أو من جلد يجعل في اليد أو 
العنق. والأقياد مثلها. ١‏ 
المعنی : كيف ننشد الرشد والصواب إذا كان مصلحونا مكبلين ومحرومين من بذل الرأي 
الصحيح؟ 

المعنی : لا عجب أن يوصف الأفوه الأودي بأنه أحد حکماء عصره وسيد قومه. وهذه 
الأبيات الحكمية التي صدرت عنه تؤكد هذه المكانة التي يتحلى بها. وكأني بالشاعر يتكلم 
على كل زمان ومکان» وليس عن حكمة قيلت في زمانها وزال مفعولها. ويبدو أن الشاعر 
لم يقل حكمه هذه إلا مما جرى في قبیلته» ويشير إليه. 

فهؤلاء القوم سلموا قيادة أمورهم طوعاً إلى من لا يدري حل الأمور ولا يدرك الخير من 
الشر. ولا عجب أن يعم الجهل بينهم جميعا ويضلوا. 

الروایات : في الأمالي: «آن». وفي رواية: «لأرحلن إلى قوم وان بعدوا». 

المفردات : ارتاد الشيء : طلبه . 

المعنی : وما دام قومي غرقوا في ضلالتهم» وحکموا علیهم آذنابهم فعلي أن آرحل عنهم 
وأقصد غيرهم يدركون معنى الرشاد» وسأطلبهم مهما بعدت دیارهم ونأت أوطانهم . 
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فسوف dr‏ بُعْدَ الارض yo‏ وان Es‏ رجحم منکم ومیلاد 
7 النجاةً إذا ما كنت ذا pe‏ من GA GET‏ إبعادٌ فإبعادٌ 
Shay ly‏ من ما لقیت به والشرٌ Liss‏ منهُ كَنَّ ما زا 
]8[ 
وقال في النجدة: 
¿sal‏ الوافر ] 


Meile A کھت لو‎ 


15 


16 


17 


(#) تخریج 8: الطرائف الادبية (11). اللسان (مادة نوي). 


المفردات : الرحم : القرابة . 


المعنی : ویوجه الافوه خطابه إلى قومه الذين لم یستجیبوا لنداءاته. معلناً سخطه علیهم 
ورفضه لقيادتهم. وسینشد دیاراً GAT‏ مهما كانت بعيدة عنهم» وسیترکهم وان كان بینه 
وبینهم قرابة دم» أو ولد في حیاضهم. 

الروایات : في شعراء النصرانية: «إن النجاء إذا ما كنت فى نفرا. 

المفردات : al‏ الغي : اضطرام الضلالة؛ من أجيج EN‏ استعازها . 

المعنی : يخاطب الشاعر نفسه ومن یحس بإحساسه. بأن ذا البصيرة والفهم عليه أن ينجو 
من سعير هذا الجهل بالابتعاد عنه. واستخدم كلمة «أجة) لتزدي ما في نفسه من غليان 
وثورة على وضع قومه. 

المعنی : ويختم الشاعر خکمه برأي هو في القمة من العقل والتدبير. فهو يحثنا على نهل 
الخير ما دمنا نلقاه من غير اكتفاء. أما الشر فقليله يكفينا ويزيد. 


وجنوبیین › ويرجح هنا أن تكون من الجنوب. من القحطانية مثل سعد بن مالك وسعد 
ابن إياس. . ثابوا: عادوا. حف به حفاً وحفيفاً: أحدق واستدار به. 

المعنی : وإنني لو استنجدت بقبيلة سعد لاستجابوا لندائي Lady‏ حولي كالتفاف الأسود 
في غابة نوى. 
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قافية الذال 


كَدَرُء ob tue,‏ فى الألواذ 


وقال فى الصداقة 


Jen‏ راض شاک في عهده 
ale öl‏ الحسّاد لا Li‏ بهم 
الله ل ¿Lo‏ ما لها 


وک کی 
و :اہ 
م ٍ۱ 


(#) تخریج 9: المخطوطة - ورقة 4. الطرائف الأدبية (11). ولعلها منحولة. 


1 المفردات: آذ: متأذ. الخل (وتضم الخاء): الصديق. 
المعنی : يتحدث الشاعر عن رأيه في all‏ ولا نشك في أن حكمته هذه عن تجربة 
صادقة . . فالصديق الصدوق يظل على عهده الذي قطعه وهو راض به شاكر الظروف. . في 
حين أن عدوه متضايق من صدقه في وعوده متأذ من سمعته الطيبة. 

2 المعنى: : وقد تفاجأ بالحاسدين الذين ينبشون لك عيوباً في حياتك وتصرفاتك. وأنصحك 
ob‏ لا تهتم لکلامهی ولا تصدق عيوبهم التي يختلقونها؛ فالذين يهذون حولك كثيرون. 

3 المفردات: الألواذ: مفردها cay)‏ وهو حصن الجبل وجانبه. 
المعنى : هذا الصديق الذي قطع على نفسه أن يخلص لك قد منحه الله حياة صافية من كل 
شائبةء وحياة سعيدة ولو كانت بين الجبال. 
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قافية الراء 
]10[ 
وقال يرثي نفسه : 
[من الطويل] 
١‏ ألا N U es CS‏ 
ا لف حدق dal lala La Sl‏ شخي الم 
و وا شاه ال Sol je‏ تنا i sed dessus‏ 
4 وجاژوا بماء thas ab‏ فيا لك من غشل سَيتبعُه je‏ 


(#) تخریج 10: المخطوطة - ورقة 2. الطرائف الادبية (15). 


1 المفردات: alle‏ بالشيء: شغله ولهاه به. الغرر: المخدوع والمغرّر به» والذي لا خبرة 
له. الشفاق: الشفقة؛ الحنو والعطف. والشفاق لم ترد في معاجم اللغة. 
المعنی : آرید منکما يا صدیقی أن تشغلاني بشيء وتسلیانی؛ لاننی لست بذي خبرة 
ومعرفة. وان كنت أعلم أن الشفقة علي والحذر لن یُجدیا نقعاً معي. 

2 المفردات : يجديني: ينفعني. آساتي: تعزيتي. 
المعنی : وما كنت أظن أن تعزیتی ستنفعنی بعد أن هزل جسمی وبدت مفاصلی» ودنوت 
من الموت. ۱ ۱ ۱ ۱ 

3 المفردات: آمرة: أمر. الزفيف: السرعة. العطن: مبرك الابل . 
المعنی : وتوافدت صبایا الحي مسرعات نحوي من غير أن آطلب منهنْ. كما تسرع الابل 
إلى مبارکها طلباً لراحتها. 

4 المفردات : الغسلة: ما يُغسل به الرأس من خطميّ وطين وأشنان ونحوه. العبر : مفردها 
عبرة» وهي الدمعة . = 
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ds لها يَبْدوه‎ la 
lat ls 
By ورن مرئات»‎ 
AY الصوف‎ AMES 
AU is ألا کل شيء ما‎ 
SEB, مَكاني» وما يُعْني التأمُل‎ 


فنائحة تبکي crs‏ 8 
ومنهنْ من GAS‏ الخمش وجهّها 
ar all de‏ 
إلى خفرة يأوي إليها بسغیه 
وهالوا عليه Spl‏ رَطباً ويابساً 


وقال الذین قد شجوّت وساءهم 


المعنی : لعل هذا المعنی من الابیات النادرة في شعر الجاهلية الذي يذكر فيه نظافة الجسم 


وغسل المیت . فقد تسارعت نساء الحي یحملن ماء bok‏ وما يغسلنني به حين رأينني 
شاخص البصر» قريباً من الموت. فما أشأمَكٌ من خسل يعقبه بكاء ونحيب! ٠‏ 
المفردات: درسة: محو وزوال. 

المعنی: حين أموت ستبكي النائحات علي؛ لکن نواحهن هذا سينتهي يوماًء ثم lag‏ 
النفوس» وتنجلي أمور عمّا یسر بعضهم. 

المعنی : ومنهن من تتقرّح خدودها من أثر اللطم والخنش cde‏ وتذهل لمصابها وتحرق 
الدموع فؤادها. 

المعنی : وقد لملموا ثيابه وأصلحوها عليه» وأظهروا فجيعتهم عليه. وقامت نساء ترفع 
IS Ol pel‏ عليه» وحمله الرجال لدفنه. 

المعنی : ويأتي هنا بحکمة صالحة» وهي أن الناس سیحملونه إلى قبره على ما جنت یداه . 
وهذا هو المأوی الصحیح ale cal‏ الحق الذي يخلد cad‏ وليس الخباء المصنوع من 
صوف أو شعر. 

الروایات : في الطراتف : ”ما سوی ذاك». 

المعنی : وبعد أن يودع الحفرة يهال عليه التراب الیابس والنديّ. إن کل شيء یمکن تدبیره 
والتخلص منه إلا هذه اللحظة المقدّرة فلا منجاة منها ولا مفر . 

المفردات : شجوت: أحزنت. يُغني: ينفع . 

المعنی : وخاطبث من أحزنهم حالي» وتألموا لما ألم بي» وللمکان الذي وصلت إليه» 
ub‏ أعلم أن لا جدوی من التفکیر والتأمل في هذه الحال. 
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1 قِفُوا ساعةً فَاسْتَمْتِعوا من Sel‏ بقرب» Shy‏ صالح SR Ge‏ 
[11] 

[من الرمل ] 

1 إن تَري GL‏ فيه FP‏ وشواتي LE‏ فيها ذواز 


2 أصبحث من بعدٍ OS‏ واحد وهي لونان» وفي ذاك اغتباز 


1 المعنی : قال من أحبني وحزن علي: قفوا يا صحابي ووذعوا أخاكم بنظرة أخيرة تمتّعون 
بها آبصارکم به» ویکفیه منکم الذكرٌ الصالح الذي يخلده. 
وهکذا وصف الشاعر حالة النزع والوفات وماذا کان العرب فی زمانه یفعلون» وکیف 
یتألمون. ولعل هذا المشهد الانساني من أصدق ما قاله شاعرء وأقدم ما عبر عنه ذو مشاعر 
انسانية . 

(#) تخریج 11: المخطوطة - الورقتان: 4 وک عدا بضعة أبيات. الطرائف )11( الحماسة 
البصرية )170( عدا: ۰16 ۰20 21. الشعر والشعراء (223): 1ء 5» 8. التمثیل والمحاضرة 
)51( 3« 4 5. اللسان (إذ): 4 - (طلف): 8 - (أود): 27 - (صفر): 28. شعراء 
النصرانية )74( 27. $28 ساكنة الروي . الحیوان (6/ 275): 15. خزانة الأدب (4/ 174(: 
4 26. الصاحبي (59): ۰26 30. ومتفرقات. وذکر فروخ أحد عشر by‏ منها. 


1 الروایات: في الشعر والشعراء: انزع". وفي نظام الغريب عن الميمني «صلع». النزع : 
انحسار مقدم الرأس عن جانبي الجبهة. وکل ذلك بمعنی . 
المفردات : القزع : ذهاب بعض الشعر وبقاء بعضه . كل شيء یکون قطعاً متفرقة . الشواۃ: 
قحف الرأس أو جلدته. الخلة : قليلة الشعر؛ المهزولة القليلة اللحم. الدوار: صداع في 
الرأس يفقد الانسان توازنه من جرّائه . 
المعنی : إن كنتٍ يا محبوبتي لاحظت تساقط شعر رأسي وإصابتي بالدوار UA‏ (تابع) . 
2 المعنی : وأن جلدة رأسي قد تلون شعرها بلونین بعد أن كانت بلون واحد» وفی هذا نظر 
(تابع). ۱ 
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بُینما الناس على عليائها لد A GL‏ منها قغاروا 
انا ee‏ كوم Ca‏ سال المرع توت تاه 
لته الا ia dar er‏ ایا رت 


فصروف الدّهر في آطباقه Di‏ فیها ly ¿sl‏ 


الروایاث : كذا في حماسة البحتري والمخطوطة. وفي بعضها: «خلعة». التمثيل في 
إطباقها» . 

المفردات : صروف الدهر : نوائبه وحدثانه. خلفة: اختلاف اللیل والنهار . 

المعنی : فاعلمي (جواب إِنْ) أن نوائب الزمان في کل أوضاعها Jar‏ وتزید» وتعلو 
وتنخفض ؛ See‏ الليالي والانهر» وهي السبب في ذلك كله . 

الروایات : في اللسان: «في هوة فيها». 

المفردات : استشهد سیبویه بهذا البیت على مجيء «إذ» للمفاجاة المكانية . 

المعنی : فانظري إلى الناس حولك» فبینما هم على وجه الأرض» إذ ترینهم یسقطون 
صرعی ویلقون في القبر» ویفیبون . 

الروایات : التمثيل: «نعمة My‏ 

المعنی: ولیعلم الناس طراً أن النعمة التي ینعمون بها ویعیشونها نما هي متعة لهم 
فلینتهزوها؛ إذ ما حیائهم هذه إلا مزفتت وما آرواحهم سوی ثوب یستعیرونه وعلیهم أن 
يردُوه في حينه المحدد. 

الروايات: في الأصول: «من مداه». وفي الحماسة البصرية: «من مُداواء ويقترح 
الشارح: مُرمدات : مهلكات. 

المفردات: الإلال: مفردها NI‏ وهي الحربةء أو جميع أدوات الحرب. المُدى (وبكسر 
المیم) : مفردها المدية (بفتح وكسر للميم) وهي الشفرة الكبيرة. وهي لفظة يمانية. الشفار 
والشفرات : مفردها الشفرة» وهي السكين العظيمة. تختليها: تقطعها. 

المعنى: لأن ليالي هذا الزمان سكاكين حادة مهلكة تقطع کل قوة تعترضه وكذا الليالي 
ثفني عمر الإنسان. 


13 


7 فطع GL‏ من 85 وکما ato OSS‏ لا lad‏ 
8 کی تاه ee‏ اليه Ral,‏ هیال مه tie‏ 
Us 9‏ في کل يوم ió‏ لیس عنها لامرئ Sib‏ مَطار 
Ar E445 0‏ تا قري O‏ 
8و8 ja u a‏ 


7 المفردات: القوة: الطاقة. لا تغار: لا تفتل . 
المعنی : هذه السكاكين القاطعة تنال کل ليلة شيئاً من طاقة الانسان. وهذه المصائب تکه 
على الانسان ولا carlo‏ أو لا يمكن لاحد أن يهاجمها ويغير علیها. 

8 الروايات: في اللسان: «طلف» بالطاء المهملة» وهما بمعنی. كما أن ابن منظور أشار إلى 
رواية TRIER‏ قال الأزهري : سمعته بالطاء والظاءء طلف وظلف : ذهب ماله ودمه 
هدراً. 
المفردات: جبار: sa‏ وباطل» ومثلها: ظلف . 
المعنى : ولقد أعلمنا الدهرٌ أن ما يناله منا مهدورٌ لا رجعة له ولا ديّة. 

9 المفردات : عدوة: المرّة من عَداء بمعنی جرى ورکض . مطار: موضع الطيران. 

المعنی : ولیس للمرء في كل يوم غير مسيرة مهما حاول أن يحيد عنها. فهو مؤمن بالقدر 

وبأن خطوات الإنسان معدودة ومحدودة. 

المفردات: راش السهم وريّشه: لزق عليه الريش. جرهم بن قحطان: جد جاهلي يماني 

قديم. كان له ولبنيه ملك الحجاز ply‏ الكعبة حتى غلبتهم عليه خزاعة» فهاجروا عائدين 

إلى اليمن. فاق السهم : کسر فُوقه» وهو مشق رأس السهم حيث يقع الوتر. الغرار: حد 

السيف» أو حد كل شيء. 

المعنی : يشير الشاعر هنا إلى أن قبيلة جرهم - وهم جدوده - قد هیأت النبال وراشتها فاذا 

بها تصيب بنبالها وسيوفها من خرج عن طاعتها وعاداها. 

1 المفردات: معد بن عدنان: جد جاهلي شمالي من أحفاد إسماعيل عليه السلام. علّموا: 
وضعوا علامة. . اذرع: : لبس الدرع. اللام : مفردها اللأمة وهي الدرع. 
المعنى : ال ا ہو جات وعلموهم 
كيف يستعدون للحرب وكيف يتدرعون خير الدروع» حتى غدوا أعجوبة للعرب. 
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Ay ad تخد‎ ME Ob الخیل تغدوا‎ OS), 
ede Ng Le te. ہاو جا‎ 
Jal هرق فيكم جولة فعليه الک فیک‎ JH إن‎ 
بو فارس في کفه للحرب ناز‎ Sa y SJ کشهاب‎ 
کے سا رت‎ ee کت می‎ 


المفردات : المرطی : ضرب من العدو ؛ قال الأصمعی : هو فوق التقریب ودون الاهذاب. 
النجد (یفتحتین) : العرق (بفتحتین). 

الارهاق. وتعد هذه OLY‏ مما لا يرغب بروایته لأنه يثير الفتن والضغائن والعصبیات بين 
أطراف العرب. 

الروایات : في المخطوطهة : el buy‏ وهو تصحیف. 

المفردات : y‏ هاجر: بنو إسماعيل بن إبراهيم من زوجته السيدة هاجر» وهم عرب 
الشمال. cia‏ الانتصاف والأخذ بالحق. تُجار: يستجيرون بنا. 

المعنی : هذا البيت والذي قبله مما كان النبي GB)‏ يمنع روايته لأنه یمس السيدة هاجر 
وأبناءها. يخاطب الشاعر فيه قبائل مضر من أحفاد أسماعيل ويعاتبهم على سوء تصرفهم؛ 
إذ كيف يطالبون WAL‏ معهم WS‏ للند وهم يعيشون في حماهم؟ 

الروايات: فى الحماسة البصرية: والفرار. 

المفردات : الكر فيكم : الهجوم علیکم. الغوار: من المغاورة؛ التوغل في صفوف العدو 
وفت الحرب . المهر : الحصان الصغير السن . 

المعنی : إن جولة قصيرة واحدة أقوم بها على مهري الفتيّ كافية OY‏ آهزمکم. وأتغلغل بين 
صفوفكم » وأثخن القتل فیکم. 

المعنی : يعجب الجاحظ من الأفوه الذي عرف هذا المعنی» وهذا من المعانى الإسلامية! 
ولهذا یری أنه منحول» وكأنه لم يقرأ حدیث النبي GE)‏ بمنع رواية هذا الشعر! 
کالشهاب والنار الطعن به. 

المعنی : ماجمکم هذا الفارس الأودي هجوماً صاعقاًء ذلك أنه یحمی دیاره ویغار على 
‚alas‏ 
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فارس Gass is Glas‏ الرمح إذا طارّ SLA‏ 
مُستطيرٌ لیس من cet‏ وهل لأخي الجلم على الحرب $385 
gl Jatt as‏ ولا ف الجلم G]‏ ما ارم غاروا 
en‏ ولاس He ee, Tae‏ 
fs Gel LL;‏ يُنسبَ للناس زار 


المفردات : الصعدة: القناة المستوية المستقيمة . 


المعنى : هذا الفارس ذو رمح مسموم» فإذا حمي وطیس الحرب وثار غبار الوغی روّی 
رمحه بدمائكم» وصبغه بالأحمر القاني . 

الروايات: ويروى: «مستطيراً. . . لأخي الحرب». 

المفردات: استطار السيفت: سله» واستُطير: ذُعر. ومستطير: اسم مفعول بمعنى 
المذعور . الحلم : العقل . 

المعنى : وتری هذا الفارس مذعوراً ليس لأنه جاهل بالأمور» بل لأنه غیور على وطنه 
ذلك أن الحلیم ینسی حلمه ووقاره ساعة الحرب. 

المفردات : يقرٌ: من الوقار. 

المعنی : یتوقف الشاعر عند حديث الحلم والجهل في الحرب» لیقدم لنا حکمة من حکمه 
المشهورة . إن الجاهل المعروف عنه النزق والحدّة تراه في أيام السلم حليماً هادثاً. في 
حين أن الرزانة تفقد وجودها عند الحليم إذا ما هاجم دياره مُغير. 

المفردات : ليس es‏ قصار : لا نرجع عنها. 

المعنی : یفتخر الشاعر بقبیلته بني آود. ob‏ لها طبعاً خاصاً بهاء وهذا الطبع تعتز به ولا 
do‏ عنه. 

المفردات : مذحج: قبائل الیمن . نزار: قبائل الشمال. 

المعنی : هذا الطبع الذي نعتز به هو آننا معروفون بالشجاعة والعزم وهذا ما ورثناه عن أبينا 
مذحج وتطبّعنا به» من قبل أن يدري الناس أن ثمة شخصاً اسمه نزار وینتسب إليه 
الشمالیون . 
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OY Sid‏ عنها والمهاد 
فيه GE‏ من سباع الارض غاروا 


ونجوم تتلظی وشراز 


2 نحنٌ bis‏ الخیل & انقطعَث 
er os‏ قدلا 


4 وتری الطية علی آثارنا 
Git Gers 5‏ فيه E‏ 


رك التاس: لیا es e‏ لات لم GR‏ الفِرارٌ 


2 المفرداث: شدن: مفردها شدن وشادن» وهو الظبي الصغیر . المهار: مفردها المهر» وهو 
الحصان الصغير. AS O‏ وهو ولد الفرس؛ BL‏ فطم. ورویت 
«شدن» بتضعیف الدال المفتوحة. 
المعنی : نحن غزوناهم وتوغلنا في دیارهم حتی عجزت المهورة والخیل الفتية عن متابعة 
السیر وابتعدت عن أمهاتهاء ولم تستطم اللحاق بها. 

3 الروایات : في المخطوطة والمصادر «غاروا» وفي الحماسة البصرية: «عاروا»: ذهبوا 
وجاووا. 
المفردات : سباع الارض : وحوشها الکاسرة. شتی : مختلفة الأجناس. 
المعنى : من طباع الوحوش بكل أجناسها أن تألف المواضع الموحشة الخربة. ونحن لم 
ندخل دیاراً إلا هدمناها وترکناها نهباً للوحوش ترتع فیها وتجول. 

4 المفردات : ستمار: سیأتیها الغذاءء وهو الميرة. ویصخ : الطیرّ (بالنصب). 
المعنی : آما طیور السماء فکانت تتبعنا في هجومنا EN‏ على يقين ستلقی طعاماً من جفث 
الأعداء الكثيرة التی تركناها طريحة على الأرض . وقد أخذ النابغة الذبیانی هذا المعنی فى 

5 المفردات : الجحفل : الجيش الكثير. الهبوة: الغبار. 
المعنى: وقد كان جيشنا الضخم يثير الغبار في سيره» وتلمع النجوم ويتطاير الشرر. . 
كناية عن لمعان السيوف وتضاربها. 

6 المفردات: لات: قال سيبويه إنها عاملة عمل ليس وتعمل عملها برفع الاسم ونصب 
الخبر. وقال: ولا يكون لات إلا مع احين»؛ ولكن جاء حذف حين من الشعر» فيحذفها 
الشاعر وهو یریدها. وانظر التعلیل في الخزانة : 174/4. = 
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9 نحنْ أصحاب fy LE‏ شبا بصفاح البیض فيهنٌ اظفاز 
sxe 0‏ في الارض! CL‏ مج ورويداً یفضخ U‏ اهاز 


المعنی : Os‏ رآنا العدو نهاجمهم بهذه القوة ولوا مدبرين . وقوله: «ترك الناس لنا 
أكتافهم» RLS‏ عن هربهم . فهم هربوا» ولکن أين الفرار؟ لن ندعهم فارین» ولن یجدیهم 
ما فعلوا meee GY‏ 

الروایات : وردت في المخطوطة: «ملك لقاح». 

المفردات : حي لقاح وقوم لقاح : لم پُدینوا للملوك ولم پُملکواء ولم يصبهم في 
الجاهلية سباء. قال ثعلب: الحي UN‏ مشتق من لقاح الناقة لأن الناقة إذا لقحت لم 
تطاوع الفحل . وقال أبن منظور : ولیس بقوي . أول: منذ أول الدهر. أبونا : سلفنا. 
المعنى: يفتخر الشاعر بأنهم قوم لم يخضعوا لملك؛ ولم يُسْبَ منهم آحد منذ قديم 
الأزمان. وأجدادنا من بني آود رهم خیار القوم . 

الروايات: فى اللسان: «الصّفار» بالفاء» وهو القراد. وبالفتح: نبت. 

المفردات: الزمع : هنة زائدة» وكل شيء لا قيمة له. الذنایی : مفردها الذنب» ¿lay‏ 
یحتل : پستقر . الصغار: الذلة . 

المعنی: يهجو خصومه فیجعل الحدیث عنهم تفه وأنهم أتباع اعتادوا المذلة 
المفردات : الشبا: أرض بالیمن» كان بها يوم لليمن على بكر (معجم البكري : 2/ 777)» 
واللفظة يمانية.' وفي اللسان: اسم واد من أودية المدينة فيه عين ماء. اظفار: ظفر. 
المعنی : يعود الأفوه إلى فخاره بالنصر الذي حققة قومه في يوم شبا بسيوف حادة لامعة 
المعنی : ويخاطب الخصوم آمراً ob‏ يبقوا في مكانهم ولا يتحركوا أمامهم OY‏ قومه من 
مذحج» ¿Sy‏ بذلك فخرا.. وعليهم أن يتريثوا ليعلموا أن ما يقوله حق. OY‏ النهار 
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]12[ 
وقال یفتخر : 
من الطویل] 
1 أبي فارس الصَّرْماءِ عمرُو بنُ مالك غَداةً الوَعُی Y‏ مال بالجد Ble‏ 
pul ue 2‏ الناس في حَجْرَ يهم ضراباً كما ذِيدَ الخماس البّواکر 
3 بضرب بُطیر الهام عن Se‏ وإصرادٍ ¿us Wily ¿Ab‏ 


(#) تخریج 12: المخطوطة: الورقة 2 و3. الطرائف الادبية (13). معاهد التنصیص (4/ 
7 المطلم . معجم البلدان: 5؛ 6 7. شعراء التصرانية (72): خمسة آبیات . 


1 الروایات : في معاهد التتصیص : «فارس الشهباء». وتروی: الشوهاء». وفي شعراء 
النصرانية : «غداة الوفا" . 
المفردات : الصرماء : الناقة أو الفرس القليلة اللبن OY‏ غزرها انقطع» وهي صفة حسنة 
لها. عمرو بن مالك : أبو الشاعر . 
المعنی : یفتخر الشاعر بأبیه عمرو فیصفه بالفروسية وتفوقه في المعارك حين يركب فرسه 
الصرماء ویخوض الحرب وينتصر» في الوقت الذي بخسر فيه قلیل الحظ . 

2 المفردات: في حجرتیهم: في ناحيتيهم وحجرتا الطریق: ناحیتاه. الخماس : من 
الخمس (بکسر الخاء) من آظماء الابل وهو أن ترعی ثلاثة أيام وترد الیوم الرابع» أو أن 
ترد اليوم الخامس. ضاربه ضرابا: غالبه في الضرب . 
المعنی : داهمناهم ذات صباح وضاربناهم وهم في ديارهم قابعون محرومون من الحرکة 
كما منعت النوق البواكر عن ورود الماء حتی اليوم الخامس . 

3 المفردات: الهام: الرؤوس. صرد الرامي السهم: أنفذه. 
المعنى: وكان الضرب بسيوف تطيح رقابهم عن أجسادهم وبرماح تشخن أجسادهم وهي 


متلاحمة بشدة . 
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dee Da ls 
N ولادّت بأذراء البيوتِ‎ a الناس‎ de JAS وقومي‎ 
ly A re کل‎ LU ow, 
بشغبِ علیها المُضْلِتون المَغاوز‎ y الطفافِ‎ al صَبّحوا‎ Gh 


الروایات : في شعراء النصزانية : «فما غمزته». 

المفردات : الجرائر : مفردها الجريرة» وهي الإثم والجناية. 

المعنى : إن آبي بطل مفوار لا يهاب الحرب ولا يؤخذ بها إذا احتدّت» ولا تخور قواه إذا 

أصابته دواهيها. 

الروايات: ورويت صرحت: er‏ والقافیة في معجم البلدان: «التواجر» وهي 

النوافق في السوق إذا عرضت. ورويت: «النواحر». وفي المخطوطة والطرائف : «ولاد» 

ورأينا تأنيئها GLU‏ وكلاهما جائز. 

المفردات : الكحل (بفتح الكاف): السنة الشديدة المجدبة. صرحت السنة: أجدبت 

وصارت خالصة في الشدة. الذرء: الطرف؛ من قولهم: بلغني ذرءٌ من خبر: طرف منه. 

المعنى : إذا حل الجدب في الديار وأقحط زرعهم والتصق بعر الدواب على أطراف الدور 

من قلة حركتهاء أو من شدة الجفاف (تابع). 

الروايات: شعراء النصرانية: «وكانوا يتامى JS‏ جلسي عزیزة!. وفي معجم البلدان 

«جلس». 

المفردات: الاتثام : ذبح الشاة أيام المجاعة. الحرف من الإبل: النجيبة الماضية التي 

أهزلتها الأسفار شبهت بحرف السيف في مضائها ونجائها ودقتها. أو شبهت بحرف 

الجبل . 

المعنی: وأقدموا على ذبح النوق الحافلة باللبن والتي لا تُحلب إلا إنقاذاً للناس من 

مجاعتهم. فانهم في هذه الحال (جواب إذا) يهينون کل ما يملكون حفاظا على عرضهم 

المأمون. 

الروايات: في شعراء النصرانية : «.. أهل الضعاف بغارة». ویروی: «بضربة» وضربة: 
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8 کان الجياد الشعك تخت رحالهمْ سَمامٌ دعاها للمَزاحف ناجر 


]13[ 


وجا فل كانت لح ات 
[من الكامل] 
1 إن toi‏ لا تزال Je a‏ اة ps‏ الشذر 


= المفردات: الطفاف: مفردها الط وهو سفح الجبل أو ما آشرف من أرض العرب على 
ريف العراق. والطفاف وسربة: موضعان. الشعث: مفردها الأشعث» وهو الرجل المغبرٌ 
الشعر المتلبد. مصلتون : شجعان. 
المعنی : هزلاء الرجال الکرام الکرماء فاجژوا ديار الطف وسربة ذات صباح» وهم شجعان 
مغاویرء یرکبون خيلا مغبرة الشعر متلبّدته» من کثرة خوضها الحروب . 

8 المفردات: السمام: ضرب من الطیر دون القطا في الحجم . الناجر: من آشهر الحرء وکل 
شهر في صميم الحر فاسمه ناجرء OY‏ الابل Re‏ فيه» أي y‏ عطشها حتی تيبس 
جلودها. وکان يقال لصفر في الجاهلية : ناجر. ویوافق شهر خزیران. المزاحف : مواضع 
الزحف . 
المعنی : هذه الجیاد الشعث بدت من شدة عطشها وهي تحت الرحال آشبه بطیور السمام 
وقد pil Lede‏ فغدت تزحف بحثاً عن الماء من غير طیران . 


(#) تخریج 13: الحیوان (165/5). الطرائف الادبية (15). 


1 المعنی: لا جدوی من لقاء لوم الناس بعضهم على بعض. لأن اللوم - وان كان له سبب 
- فلا ضرورة له . 
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قافية السین 
]14[ 
وقال الأفوه فى الحكمة والفخر : 
[من السریع] 
ei 5 ۱‏ را | دی ۶ zb‏ رمان ذي انتکاس مؤوس 
2 حتى حَنّى مئي قناةً es bl‏ الرأسّ بلونِ خلیس 
3 فقد آقذی عند وقع القنا. وادَعَى منّ المقام البئیس 


(*) تخریج 4 المخطوطة - الورقة 1 و2 وفیها 21 بيتاً. الطرائف الادبية (18). الشعر 
والشعراء )224( ومعاهد التتصیص (109/4): 23 24. الأمالي (124/1) بعضها. اللسان 
(دام): 6 - (غدر): 15 - (رعز): 21 - (قنس): 29 - (نهس): 30 - (رعس): 21 
(حسس): 48 19 10. وأبيات متفرقة في: العمدق الصاحبي. حماسة البحتري» 
الصناعتین » نقد الشعر . .. 

1 المفردات : آزری به: عابه ووضع من حقه . المأس : الافساد والغضب. U‏ مركبة من 
Op‏ الشرطية» و«ما» الزائدة. 
المعنى: إن كنت رأيت أن فساد الزمان المتطبع على الأذى قد عاب رأسي (تابع). 

2 المفردات: المطا: الظهر. أخلس الرأس: ابیض بعضه فهو خلس وخليس. 
المعنى : وحنى مني ظهري وقسه. وغطى رأسي باللون الأبيض (تابع). 

3 الروايات: في المخطوطة والمصادر الأخرى: «للمقام»؛ وبذا ينكسر البيت. وعلى ما 
ذكرناه فوق يناسب الوزن ولا یخل بالمعنی. 
المعنى : إن كنت ترين ما قد حل بي فإن حولي (جواب إن) رجالاً يفدونني بأرواحهم عند 
تشاجر الرماح في الحرب»: ويُعلون من مقامي البائس . a‏ 
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وافرخ الأمرّ إذا آحجمث A‏ مُعتصماً بالشووس 
وأقطعٌ je‏ مستانسا بهوجل عَيرانة عنتريسل 
ul‏ لا تَبْقَى على hie e‏ في حالق مَرْمَريس 
إل بني ail‏ هم ما هم للحرب أو للجذب عام الشموس 


يبدو أن الأفوه قال هذه OLY‏ بعد أن شاخ وهرم؛ فراح یخاطب قومه على اسم محبوبته . 
فهي قصيدة وجدانية صادرة من قلب رجل كان ذا كلمة وقوت وقد حط به الزمان. 
المفردات: الأقران: المتكافئون والنظائر. الشژوس: مفردها شأس» وهو الصلب 
الخشن . 

المعنی: وأقدر على حل الأمور العسيرة وخوض الصعاب حين يمتنع ذوو الکفاءة 
مستعیناً بالرجال الحازمین الصارمین . 

المفردات: الهوجل: الأرض البعيدة» والناقة العظيمة الخلق السريعة فی سيرها. 
العتریس : الداهية. العپرانة: النشيطة الصلبة. ۱ 

المعنی : ومع وضعي هذا فإنني آجوب المفازات البعيدة» راكباً BE‏ قویة صلبة نشيطة. 
المفردات : الدأماء: البحرء على وزن فعلاء. الشّدوس: الطیلسان الأخضر؛ وردت في 
اللسان مرة بالفتح ومرة بالضم. قال الجوهري: وکان الاصمعي یقول: السّدوس 
بالفتح » الطیلسان. وقال شمر: بالفتح والضم. وزادوا من معانیها. 

المعنی : أجوب القفار في اللیل المظلم بلون البحرء وأنا أنظر آمامي إلى قفار بعيدة کلون 
الطیلسان . والعرب قدیماً کانوا یدعون اللون الأسود بالأخضرء کراهة بالسواد. 
الروایات : في المخطوطة (في خالق)ء وهو تصحیف. 
re NN Bee‏ تمان 
الجبل ؛ للذکر والأنئی . الحالق: الشامخ. المرمریس : الأملس والصلب. 

المعنی : والدهر قاس لا يُبقي bol‏ على حاله. حتی الوعول المتشبثة في قمم الجبال 
الملساء ينال منها وتزذیها نوائبه . 

المفردات : الشموس : الرجل صعب الخلق. العسیر .في عداوته. BES‏ شموس» وامرأة 
شموس: لا تمکن راکبها. وعام شموس : ELS‏ عن الجدب والقحط وقلة المطر . 
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يمون في الحجرة جيرائَهُمْ بالمالٍ والأنمس من كل بُوس 
نمسي لهُمْ de‏ الكسار القنا وقد تَرَذّى كل قزن سيم 
jad‏ أن UGG‏ إذا Ste Ets‏ علینا SUL al‏ 
ث مَذجج في ضرّب الکلی والژژوس 
إذ عاینوا EEL‏ رجراجة تمُشي ازدلافاً کازدلاف العروس 


المعنی: إن قومي بني آود على ما هم معروفون به في الحروب والجدب والأوقات 
العصيبة» في الشجاعة والنجدة. والسودد. 

المفردات : الحجرة: السنة الشديدة. 

المعنی : فإنهم یحفظون Ge‏ الجار فیحمونه من END‏ السنوات القاسية ومن کل عسرة 
بالمال والروح. 

المفردات : نفسي لهم: نفسي فداء لهم» فحذف الخبر. القنا: الرماح. تردڈی: lla‏ 
القرن: الکفء والنظیر. حسیس : قتیل . 

المعنی : وإنني Gall‏ جيراني بروحي إذا علمت آنهم تراجعوا في نصرهم» وهلك قویهم. 
المفردات : الهبوة : الغبار. الدردبیس : الداهية. 

المعنی : فأنتم يا جيراني أهل لي» وتستحقون أن ad‏ إذا هب علینا غبار الحروب 
وداهمتنا الدواهي. 

المفردات : نأنات : عجزت وضعفت. 

المعنی : ویستمر الشاعر في تعداد مفاخره ومفاخر قومهء فیقول: لقد أجادت قبيلتي أود 
في إحقاق مجدها؛ ولم تعجز مذحج leg‏ عن ضرب رژوس آعدائها وبقر أحشائھم . 
المفردات: الخبت: ما اطمأن واتسع من الارض. الرجراجة: صفة للكتيبة الحربية 
المتحركة» والرجراجة: المضطربة عند المشي. ازدلف : زلف ؛ تقدم وتقرّب. 

المعنی : حين رأت ود جحافل الاعداء تزحف وتقترب» وقد غطت أطراف الارض كثرة» 
فإنها لم تقصر . 
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4 اد dé Cass‏ فیها على عداتِها من سائس أو مَسُوس 
5 في jas‏ الحمراء لم رك دار غير النساء الجلوسش 
6 قد A‏ ذو جهْلِهمء BU‏ عن رأيه Ge‏ انگنوا بالغبوس 
LLG pr Jel 7‏ عتا Ly‏ بالئهاب Gál‏ 


4 المفردات: عدوان : قبیلة. وهو عدوان بن عمرو بن قيس A‏ من مضر. أي من عرب 
الشمال . كانت منازل بنیه بالطائف؛ وغلبتهم علیها ثقيف» من عدنان al‏ فخرجوا إلى 
تهامة» ثم تفرقول_العداة: مفردها العادي» وهو المعتدي. 

المعنی: حين لملمت قبائل عدوان کل سادتها وأتباعها ورجالها للوقوف ضد آعدائها 

(تابع) . 

الروايات: في اللسان: «لم یثرك». وفي شعراء النصرانية : «جلوس». 

المفردات: مضر: هي قبيلة مضر بن نزار» من عرب الشمال في الحجازء فهم خصوم 

قبيلة الشاعر. قيل: سمي مضر لأنه كان مولعاً بشرب اللبن الماضر (الحامض). وقيل: 

لبياض لونه. وقيل لمضر: الحمراۂء ولربيعة : الفرس لأنهما لما اقتسما الميراث أعطي 

Zu‏ الذهب. وأعطي ربيعة الخيل. ولهذا كانت رايات حروبهم حمراء . أما رايات قبائل 

اليمن فصفراء. الغدارة: البقية من الشيءء وكذا ما جاء مثلها على وزن «فعالة». ائَك: 

أهمل وأغفل. 

المعنى: وقد دعت مضر كل رجالهاء ولم تهمل إلا بقية من النساء القعيدات. 

6 المعنی : وهم ما كانوا يريدون خوض الحرب ضدناء ولکنْ ناصحهم الجاهل هو الذي 
أوحى لهم بالنصر. وبعد أن تورطوا ونزلوا ساحة الوغی آدرکوا خطأهم حين حمي 
الوطيس» فتراجعوا عن نصح مرشدهم. 

7 المفردات: نعامية: نائب مفعول مطلق. أي أجفلوا إجفالَ النعام. فاء: رجم» وفثنا: 
رجعنا. جفل : نفر وشرد. 
المعنی: فذهل القوم وشردوا مذعورين مثا كما يذعر النعام من الرقیبء أما نحن فعدنا 
غانمين بنفائس الغنائم . 
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ils dan js y‏ أو عاتق ES‏ عَيْطموس 
او کے وک از کے کو یفرعم دی اتلف le‏ 
أو da ght‏ أو cath‏ ذي حاجة Gat‏ 
e‏ خلال الال eg War‏ 
كانّها fais bie‏ حول رئيس عاصب بالرئیس 


المفردات: كنانية : نسبة إلى BLS‏ بن خزيمة بن مدرکة» من مضر. بكرية: نسبة إلى بكر 
ابن وائل . العاتق : الجارية أول ما أدركت لأنها عتقت من خدمة أبويها. غيطموس: لم 
نجدها في المظان. 

المعنی : ومن جملة أغنامنا النفيسة صبايا شریفات كنانيات» Sly‏ بکریات صغار السن. 
فالأسيرات من قبيلة كنانة وقبيلة بكر. 

الروایات : في الطرائف: «أو مقدم». 

المفردات : ملبونة : مغذية باللبن. علطميس: ضخمة. القرم: الفحل الذي لا يركب . 
المعنى : ومن خيل جرداء الشعر منعمة قوية» وإبل عزيزة عظيمة الشأن. 

المفردات : القد: سير يقد من الجلد. مستئيس : من الفعل أيس - ييأس - إیاسا؛ بمعنى 
قنط وقطع الرجاء. والمفردة لم تذكرها معاجم اللغة. 

المعنی: أو خيل مربوطة بقيودها لشرفهاء أو شعثاء قطعت الرجاء من ركوبها. 
المفردات : الرعیس : الذي يهز رأسه في سيره. 

المعنی : ویستمر في تعداد غنائمهم من الابل والخیل» ویذکر هنا الابل المستسلمة لقدرها 
وهي تهز رأسها «¿elo‏ 

المفردات : هیضل : الجماعة المتسلحة. العداءة: صفة للكتيبة السريعة. عاصب: 
مشدود» مجتمع . 

المعنی: وكأن هذه الابل لکثرتها وقوتها كتيبة مسلحة ملتف بعضها على بعض حول 
رژسائها. 
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23 والمر ما اطا له el UL‏ تفیذ؛ JU‏ التحوس 
4 والخیر لا يأتي tat‏ والشّرُ لا at‏ ضَرْحٌ الشموس 
Gap, 5‏ ما لائیس به chee‏ وما فيه له من رسيس 
Ly eae Y 26‏ سرحائها ولا LLG)‏ حیاض الانیس 
7 من دونها ell‏ ومن فوقها Las er Gala‏ القلیس 


3 المفردات: هنا «ما» اسم شرط جازم. يجوز «یصلح". 
المعنی : ينتقل في هذا البيت إلى إرسال الحكم النابعة من نتائج ما سبق أن ذكره. فالمرء 
يقع لا محالة في شر مصائب الزمان؛ Sp‏ أسعد بليلة فان النحس سيتعقّبه ويفسد عليه ليالي 


عدیدات . 

4 الروایات : فى المخطوطة: Y‏ یغنیه» بالغين» وهو تصحیف . وضبطت اابتغاء) في بعض 
المصادر بالتصب. 
المفردات : الضرح: التتحية والدفع. ol‏ من الدواب : الذي إذا نخس جمح ولم 


المعنی: والخیر الذي يحل بنا لا يأتي حباً بنا. كما أن الشر لا یکبح جماحه لصه be‏ 
کابح . فالخیر لا يفد علینا لخيرناء والشر لا یمنعه مانع ضدنا. 

5 المفردات : المهمه والمهمهة: المفازة البعيدة. الرسیس (هنا): الخبر لم يصح . 
المعنی : ویعود إلى وصف البيداء» فهو في مفازات شاسعة واسعة لا مژانس فيهاء ولا أي 
و 

6 المفردات : البهمة: آولاد البقر والضأن والماعز» جمعها بَھم وبهام . السرحان: الذئب. 
الروایا: مفردها الراوية» وهی الدابة يُستقى علیها . 
المعنی : في هذه البیداء الموحشة لا تجد الأغنامُ bus‏ تزعجهاء ولا تستقبل حیاض الماء 
دوابٌ وردت تستقي منها. 

7 المفردات : الريح الهفهافة : السريعة المرور. الجث : (el‏ ما تعلق بالنحل من بيضها أو 
غيره» الشمم . القلیس : العسل» النحل . وقلست التحل العسل : مجّته. وقد شرح لويس 
شیخو جتٌ القلیس بدويّ النحل . 
المعنی : والطیر تتسابح في الفضاء دونها؛ وتهب الریج سريعة فوقهاء وتصدر دوياً 55 
النحل . 
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خسّنوا آمس بضرب الهام تحت IM‏ 
خوا تیُهاء ذو آربم مثل الحصّی یَرْعَی خلیس الدریس 
Eh‏ الجلایید بأمثالها cot O‏ 


تاور | موا محمّرةً بقانىء من دم جوف جمیس 


e 


المفردات : الهام : الرژوس . القنوس : مفردها el‏ وهو أعلى الرأس. Y‏ 
آعلی شيء في الخودة. 

المعنی : یعود إلى الفخر بقبیلته» فیختلق وجود سامع یخاطبه : قل لبني آود: ad‏ أحسنتم 
صنعاً إذ قطعتم رژوس آعدانکم. 

المفردات : التّيهاء : مصدر prall‏ ضل» تکبر. الخلیس : النبت اختلط رطبه بیابسه. 
الدریس : المدروس. 

المعنی : إن قومه لم يتركوا دابة ذات آربع إلا استاقوها وکانت کثيرة العدد. ترعی . 
الروايات : في مجموعة المعاني : يرمي . 

المفردات : الجلامید : مفردها الجلمودء وهو الصخر. وهی أيضاً صفة للجواد أو الانسان 
القوي الصلب. الوظيف: مستدق الذراع أو الساق من الخيل والإبل وغيرها. النهيس 
والمنهوس : قليل اللحم خفیفه . 

المعنی : یصف الافوه قوة جواده بأنه يقذف الصخر بحوافر کالصخر» وهو يتقدّم بعنف 
تحمله أطراف نحيلة قليلة اللحمء دلیلاً على سرعته وخفته . 

المفردات : الجبة : العظم المحیط بالعين. جمیس: یابس . 

المعنی : تترك العیون حمراء مدمّاة من دماء جوفها الیابس. 

والقصيدة على جمالها واحتوائها أغراضاً متعددة یعتورها بعض الاضطراب. اما من فقدان 
أبيات متفرقة منهاء وإما من الرواة. واما أن الشاعر نظمها في أحايين متفاونة. 
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[15] 
وقال فی الفخر مستخدماً وصف الجراد: 
[من الکامل ] 
بمناقب پیض OS‏ وُجومّها زمر قُبَيْلَ تَرَجُل الشمس 
رفوا كمنتشِرٍ الجرادٍ هَرَثْ للبطن في يزع وفي ترس 


۳ 


32 


jie gy del لى‎ he. Baste Jl ss 


(#) تخریج 15: الطرائف الادبية (16). محاضرات الادباء: 2/ 59. ویقول الميمني : «إن لم 
يكن اسم الأفوه مصحفاه. أو لعله للافوه المسلم. الحیوان: 5/ 569. 


الروایات : الحیوان: وجوههم . 
المفردات : المناقب: مفردها المنقبة. وهي المفخرة أو الفعل الكريم» ولانها شيء 
حسن» فکأنهم نقبوا عنها. الزهر : N‏ المشرقة» مفردها آزهر وزهراء. 
المعنی : یفتخر الأفوه بقومه» فیصفهم بأنهم بشمائل نقية صافیة» ووجوههم تشبّه باشراقتها 
OL‏ لامعة قبیل نهوض الشمس . يريد أن لمعانها لم يكن من أثر الشمس» لأنها تلمع 
قبل شروقها. 
الروايات: في المخطوطة وغيرها: في درغ وفي برس. والتصويب من الحيوان. وفي 
الحیوان : دبواء وهي محتملة . 
المفردات : پرس : (وتضم) القطن أو شبیهه. رفوا: سعوا بما هان وعزّ من خدمة. 
المعنی: آقبلوا على خدمة الناس وهم یحملون کامل عتادهم؛ وأعدادهم کبيرة کالجراد 
الک 
الروایات: البیت محرف» صوبناه من الحیوان. 
المفردات : العادية : المسرعة. الاجال : القطیع من بقر الوحش. مفردها إجل. الخنس : 
الذي قصرت رقبته وارتذت أرنبته . 


المعنی : وکأن إقدامهم هجوم قطیع من بقر الوحش على الاناث من البقر الخنساء. 
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قافية العین 
]16[ 

وقال فى الفخر : 
cyl‏ اثرمل ] 
Ul‏ السّاعي على LU‏ نحن مَن sy EN‏ 
ge‏ ود حین تضطك الا والغوالي. للغوالي. SS yds‏ 
یوم GAS‏ البيض عن JA SN‏ الدار فیها aro‏ 
ثم Le‏ للقری نار E ea be GP‏ وس 
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(#) تخريج 16: المخطوطة - ورقة 4. الطرائف الأدبية (20). اللسان (مين): 4. 


المعنی : يفتخر الشاعر مخاطباً من يريد السير على خطاهم ويقول له: إننا لا نقبل أن 


يجارينا أحدء ولسنا من الذين يجرؤ أحد على السير بخطانا. 

المفردات : تصطك : تتلاحم. العوالي : الرماح الطويلة. 

المعنى : ويتابع خطابه مستعرضاً بطولة قومه: ذلك أننا من أود أهل الشجاعة حين تتضارب 
الرماح وترفع العوالي استعداداً لخوض الحرب. 

المفردات : البیض : صفة للنساء. البری: مفردها cil‏ وهي كل حلقة من سوار bis‏ 
وخلخال. صعصعة: اضطراب وحركة. 

المعنی : وننزل الحرب ونخوض الوغى بكل شجاعة» كذلك حين تضطرب النسوة وتبدو 
حليهن ويقلق سكان دورنا. 

الروایات: في اللسان: «وفینا". وهو cody‏ لاختلاف الوزن. 

المفردات : القری : ما یقدم للضیف . الرحب والسعة : کلمتا ترحيب» أي آنزلك في رحب 
وسهل . 
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]17[ 
وقال في الفخر والفروسية : [من الکامل ] 
1 ذهَبَ الذين عَھدث آمس برأيهِمْ مَن IS‏ ینقص 
2 وإذا الأموژ تعاظمث وتشابهث فهناك a A‏ 
3 واذا es‏ الموتِ ار a ls‏ إلى الجيادٍ ÉS‏ 
4 بالذارعین Cae Ls‏ القَطا ال أسراب تَمْعَحُ في Gs cll‏ 
كنا فوارِسّها الذْينَ إذا دعا داعي الضباح به إليه فرع 


ما 


المعنی: ومما نعتز به ناژ الضيافة الموقدة یلتف الضيوف حولها مرحباً بهم» ویلقون کل 
کرم . 

(#) تخریج 17: المخطوطة : 3 و4. الطرائف الادبية (18). اللسان (بدع): 7 - (جهم): 10 
- (رآم) (15). ومتفرقات في العيني والبکري. 


1 المعنی: یتحدث الشاعر عن مصلحي القوم الذين ماتواء وذهبت معهم آراژهم الصائبة . 
وقد كان يلجأ إليهم کل من أحس بحاجة للاستمتاع إلى آرائهم وتوجيهاتهم . 

2 المعنى: ويدرك من يسألهم ويسترشدهم حين تقع المعضلات وتشتبه عليهم الأحكام. . 
عندها يعلمون صحة من يلجؤون إليهم. 

3 المفردات: عجاج الموت: غباره. هلهلت: دنت. تسرّع: تتسرّع . 
المعنی : : وحين تقع الحرب ويكثر الموت» وتتدانى الخيل من الخيل مسرعة (تابع). 

4 المفردات: العصب: مفردها العصبة» وهي جماعة الرجال أو الخيل أو الطير. معج 
الفرس : كان سريع السير سهله. مزع الظبي ونحوه: أسرع وعدا عدواً سریعاً. 
المعنی : بابطالنا المدرعین المنقضین وکأنهم جماعات القطا وأسرابها وهي تخوض وسط 
الغبار وتعدو مسرعة. 

5 الروایات: ویروی: اکنا فوارطها" أي كنا السباقین المتقدمین . 
المعنی : فلقد كنا فرسان هذه المعارك إذا دعا الداعي إليها ذات صباح. وما كان علینا 
سوی أن نلبي مسرعین . 
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6 وہ تح YES‏ 1 فبعض فوق بعض ER‏ 
Lis, 8‏ فيها المذانك NII, aE‏ على EG‏ 
و فينا لتعلبة بن عَوْفِ tat‏ يأوي إليها في الشتاء الجوع 
IE 0‏ سوداء عند تشیجها ما Sr‏ 


6 المعنی : كانت مهمتنا أن تنجد من يستنجد بنا. غير أن نجدتنا هذه لم تكن سواء؛ فقد كان 
بعضها pl‏ على بعض . 

7 الروایات : في المخطوطة : AA)‏ وهو تصحیف. . وروي البيت بقافية «أو tds‏ فلم 
نذكره. 
المفردات : يقال : أبدع فلان بفلان: إذا al‏ به وخذله ولم يقم بحاجته» ولم يكن عند ظنه 
به (اللسان). تنمي: تزداد وترتفع . 
المعنى : هذه هي مساعیناء JS,‏ امرئ ما ورثه عن سلفه؛ فإما يزيده وإما يخذله. 

8 المفردات: المذانب: مفردها «in‏ وهو مسيل الماء والجدول إذا لم يكن واسعاً؛ 
ويقال: سالت المذانب: أي مسايل الماء. خلفة : متتابعة؛ يقال: هنّ يمشين خلفة أي 
تذهب هذه وتجيء هذه. الودّم: مفردها EPA]‏ وهي السير الجلدي بين آذان الدلاء 
والخشبة المعترضة عليه. القلیب : البثر. 
المعنی : كأن مسايل الماء فيها فيها وهي متتابعة دلاء تشد من مقابضها وهي ممتلئة من ماء 
البئر . 

9 المفردات: ثعلبة بن عوف: جد قبيلة . الجفنة : القصعة الكبيرة. 

المعنى : يأتي ببرهان على كرم قبيلته بذكر جفان ثعلبة بن عوف الذي يبذل كرمه حين يحل 

الشتاء» ویعز ر الطعام . فتراهم يتوافدون على طعامنا. 

الروايات : في اللسان: «وجهمة . . . لا تُرفع». . وقال : الجهمة: القدر الضخمة. فالمعنیان 
سواء . Bee‏ آفضل خشية NSS‏ ١جفنة».‏ 

المفردات : النشیج : ١‏ 

المعنی : إن a‏ ممنوحة لهم وهي ملکناء وقدور الطعام سوداء وت 

وضعها على النار. والقدر لا تنزل عن النار Oly‏ نضج ما فيهاء OY‏ الطبخ مستمر 

للاضیاف . 
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من كان eh‏ والأرامل capa GL wi de‏ ویشبع 
في كل یوم ST‏ تفقد eee‏ طرفا. Use Gly‏ لا Sele‏ 
لم ببق thle‏ لمييي BU‏ ما تیم له لو و 
الا الملامَةً من رجالٍ قد بُلُوا فهموهموء وأخو الملامة E‏ 
کو وہ الذي بوائه ميث fly‏ وقد غَزاها PENI‏ 


14 


15 


المفردات : الصریف : الفضة الخالصة. 

المعنی : ومهمتنا حين يحل الشتاء أن نرعى الارامل من النساء ونطعمهن بآنية من فضة 
المفردات : المخيلة : السحب المنذرة بالمطرء أو يُتخيل فيها المطر. 

المعنى : يعود الشاعر إلى سادة قومه الذين راحوا يموتون الواحد تلو الآخر بين الفينة 
والفينة. ولا عجب فالغيوم الماطرة لا بد لها من أن تتوقف عن سخائها. 

المفردات: استنام: نام أو طلبه» وهجع مثلها. 

المعنی : بعد أن ولى هؤلاء الكرام وزالوا لم نعد نطمئن إلى الراحة» كما لم تعرف عیوننا 
النومء ولم نعد نستمتع بعدهم بمنظر ما. 

الروايات: في المخطوطة: «فهم هم' أطلقناهما للوزن. 

المعنی : يبدو أن الشاعر oh Gol‏ عمّم فجارٌ على رجال قبیلته؛ فأحب أن يمنحهم بعض 
الثناء» وان كان يرى أنهم لا يرقون إليه. 

لم يعد حولنا إلا رجال أصيبوا ببعض المصائب وامتحنوا فتخوفوا مما قد يقع. ولهذا 
نراهم يُلقون علينا اللوم دوماً. ومعهم الحق في أن يجزعوا علينا. 

الروایات : في المخطوطة واللسان: tosh‏ بکسر الدال؛ والاولی فتحها على المنع . 
المفردات : رئام : بيت لهمدان في اليمن كانت تحج إليه . وقیل : مدينة من مدائن حمیر 
یحلها آولاد ود (اللسان). الاجدع : من ملوك حمیر . 

المعنی : إن قبيلتي آود استطاعت أن تمنع الاجدع من محاولته لاحتلال مقدساتنا (رئام) . 
وقد تحقق نصرنا لأننا حاربنا بلواء جدنا آود. 
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وبه GAS‏ یوم سار مُكاثرا في الناس ja‏ المناهل ES‏ 
ولقد نکون اذا تحللت الخبا متا الرئیس .ابن الرئیس N‏ 
pu,‏ لا يَبْقَى عليه te‏ في رأس قاعلة les‏ 

من دونها DU‏ ينها على الصدع JH‏ 7 


المفردات : تُبّع : لا يقصد «تبع بن حسان» بل يقصد الأجدع نفسه OY‏ «تبع» لقب ملوك 


الأقدمین . تيمّن به: تبرّك. 

المعنی : وتبرّك الملك برئام واطمأن إلى انتصاره حين اتجه نحونا وقد جمع جنوداً لا 
تحصی؛ وسار متتبعا منابع المياه. 

المفردات : احتبى بثوبه: اشتمل به» والحبوة (بكسر الحاء وضمها) والحبية: ثوب أو 
عمامة يشتمل به. وهم يستعملونها كناية؛ فيقولون: Jr‏ حبوته» أي نهض» و«عقد 
حبوته) أي قعد. 

المعنی : ونحن إن شمرنا عن ساعد الجد ونهضنا لا نقنع إلا بأن يكون الرئيس مناء متوارثاً 
المفردات : اللقوة: أنثى العقاب. القاعلة : الجبل الطويل الشامخ . 

المعنى : والدهرٌ لا يدوم عليه أحد حتى العقبان التي تربض على أعالي الجبال الضخمة 
لا تبقى على حالها. 

المفردات : الرجیل : القوي . 

المعنی : وهذه القمم الشاهقة تتبعها قمم دونها ارتفاعاً على درجات حيث تمتنع على المرء 
لوجود الشقوق القوية . فهذا الدهر ينال أعلى الناس مقاماً وأدناهم على السواء. 
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قافية الفاء 
[18] 


وقال Lal‏ في الفخر : 
: [من البسیط] 


متا مُسافٍ يُسافي Go‏ ما يَسَروا في Casi ds‏ أو Che pil‏ 
Qs‏ أسلاقنا عِینْ bi‏ من تحت دَوْلَجھنٗ BAN LN‏ 


(#) تخريج 18: المخطوطة - ورقة 3. الطرائف الادبية (20). اللسان (طنف): 3 - 
(شسف) : 4 - (غسف): 8 - (طمم): 13. ومتفرقات في : نقد الشعر» الصناعتین» نظام 
الغریب . 


المفردات : المسافي: المباري. الکعب : عظم يلعب به . الاقدح: مفردها ABI‏ وهو 
ES‏ المیسر . العطف : مفردها العطاف والغطوف؛ AS‏ عى لاح وت 
0 وقال القتيبي في کتاب الميسر: العطوف؛ القدح الذي لا غرم فيه ولا غنم له . 

: لعبوا بالميسر. 

ee‏ يفتخر الشاعر بأن من قومه من يلعبون الميسر ويربحون ما دامت الأكعب 
والاقداح في أيديهم. 
الروايات: جاء في هامش المخطوطة الأيسر حول كلمة «الضعف» AS pee‏ الثياب 
al‏ ۰ ۲ 
المفردات : أسلافنا: آباژنا. مخدرة: البنت المستترة فى خدرها. العین : مفردها العینای 
وهي الحسناء العينين» التي عظم سواد عینیها في سعة. الدولج: المخدع. الریط : الملاءة 
)15 كانت قطعة واحدة ونسیجاً واحداً. الضعف : الثياب التي ضوعف في نسجها. 
المعنی : ونساژنا الجمیلات الخفرات یسرن مسيرة أسلافهن في تخدرهن داخل مخادعهن 
وهن في ثيابهن المزینة . 
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سود غدائژها ar al‏ أطرافھاء لما اجتلی 

وقد 2532 أمامَ ي اي GSE a,‏ شیف 
ts‏ مثل ركن de‏ مَهاة ورجلا خاضب يَجف 
act of‏ سامي الطرفٍ ma Bs‏ بطنه dá‏ 


الروایات : جاء في هامش الورقة الأيمن قوله: «ویروی صح: في الجلوة». برید : كأن 

آطرافها في الجلوة» وهذه رواية في اللسان . 

المفردات : البلج : ومفردها البلجای وهي المشرقة الوضيئة. الطنف : السیور . 

المعنی : ونساژنا يتميزن بجمالهن الفرید؛ فضفاثرهن سود وعیونهن مشرقه . وإذا کشف 

عن خدورهن بانت آطرافهن نحيلة کالسیور. 

الروایات : في اللسان: «وسيفي Ao‏ 

المفردات : محنق : ضامر. الشسف: الیابس من الضمر. وفي اللسان : اللحم الشسیف : 

الذي كاد ییبس وفيه ندوّة بعذ . الفضلة: البقية. 

المعنی : ینتقل الشاعر إلى الافتخار بنفسه وبجواده» فیقول : خرجت ذات صباح آمام قومي 

¿GS ممتط جواداً شدید الضمورء ومعي بقیتان مما‎ Ul, 

پر مضبر : صفة للجواد» من ضبّر الشيء : جمعه ونضده. الطود: الجبل. 
لمهاة: البقرة الوحشية. الخاضب: الصابغ بالحنای ويريد الظليم (ذکر النعام) الذي أكل 

Bi‏ فاحمرت ساقاه. وج الفرس: عدا وسار سريعاً. 

المعنی : وهذا الجواد قوي عنیف کجانب الجبل ذو عضلات متماسكة منضدة وساقاه 

ULL‏ بقرة وحشية» آما طرفاه الخلفیان فمحنیان كطرفي الظلیم في الربیع وقد غاصتا في 

التراب الندي . 

المفردات : آغر (ویجوز بالنصب على الحال): الجواد على جبهته غرة» وهي البیاض . 

الأسقف: الغليظ العظام الطریلها. الهیف: ضمور في البطن. ۱ 

المعنی : وجوادي هذا ذو غرة بیضاءء يمتاز بغلظ في عظامهء كناية عن قوته. ومع ذلك 

فهو ضامر البطن غير مترهّل اللحم. 
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فظا on‏ لخاقیق eis ۱ digi‏ أطراف تنوم 14 
حتى |ذاغات رن الشمس ind E‏ بَيِضَهُ العَسَفْ 
شالث Zul‏ واهتاجث باب في قائم لا ديرد pI‏ ینکشف 


7 


8 


9 


0 لا الشد Ab‏ إذا ما Sb‏ 5 ولا ast‏ إذا ما رف یعترف 
Es 1‏ الساطم المَحْفوفِء OLED do‏ من عَرْعَر ما ÉS By‏ 


7 المفردات: اللخاقیق: مفردها لخقوق» وهو شی في الارض. التنهية : الغدير» أو حيث 
ينتهي الماء من الوادي. يخذم: يقطع . التنومة : نوع من النبات فيه سواد وفي ثمره» asl‏ 
النعام » وأكثر منابته شطآن الأودية. 
المعنى : واستمر يعدو وهو يقطع شقوق الأرض؛ ویتخطی الغدران» وما كان يتوقف 
ليأكل» بل كان وهو يسير يقضم أغصان التنوم. 

8 المفردات: قرن الشمس : طرفها الذي يبدو منها. كرب: دنا. الغسف: الظلمة والسواد. 
المعنی : حتى إذا غرب جانب من الشمس أو كاد» وظن قرن الشمس أنه سیھب نوره إلى 
الظلام (المعنى تابع) . 

9 المفردات: شالت الناقة بذنبها: رفعته. الذنابى: الذنب. والشائل لذنبها: تستعد للقاح 
ولا لبن لها. الضبابة: الغيظ والحقد. 
المعنی : حين وصل حال جوادي إلى هذا الوضع احتدٌ فرفع ذيله وثارت ثائرته» وكأنه لا 
يريد أن يُعرف ما آل إليه. 

0 المفردات : زف: ¿ql‏ وهو أول she‏ النعام. الزفيف: السريع. 
المعنی : وهو إذا اعتراه الفزع لا یوقفه عنف» ولا يكتفي بالسرعة. 

1 المفردات: الهودج: المحمل الذي ترکبه النساء على الجمال ویکون مخطی . المحفوف : 
المحاط به . الصقب: العمود الأطول فی وسط البیت . الطویل من کل شيء. العرعر : 
جنس من الشجر من Tad.‏ الصنوبربات. Qin) ES‏ الطل. ۱ 
المعنی : وغدا جوادي کمحمل النساء المشرق والمعتنی به» وقد علق على عمودین من 
شجر العرعر» ولکن من غير غطاء . 
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Jyh BM gp Bus tas رو کو‎ 8 by 
abi سود طماطمٌ في آذانها‎ Ae الحَبَشيّ الحَمْش‎ BANG, 
Cas GE ذو عفاء‎ Blbab te Ja de هاب هبل‎ 
والسَّدَفُ‎ SAN رفناً بایدیهم‎ pyle Los ULE یروخ‎ 


المفردات : ينقد : ينشق. تهفو: تسرع. هفا الطاثر: خفق بجناحیه وطار. الأيكة: 
مجموعة الشجر الملتف . الغَرّف: الثمام (نبت ضعیف) ما دام خضر أو شجر یدبغ به. 
المعنی : هذا الجواد الرقیق الخاطف يكاد من سرعته وصلابته ینقسم قسمین؛ كما تتطایر 
زهرات الثمام على أغصان الاشجار. 

الروایات : في اللسان : «الحمس». ومعناها الشجاع والشديد. 

المفردات : الحمش : دقیق الساقین. الطماطم : الاعاجم. النطف : مفردها النطفت وهي 
اللولوة. 

المعنی : وشکله يشبه الحبشي الاسود الرفیع الساقین یلحق به رجال سود مثله قد حلوا 
آذانهم باللالی . 

المفردات : هاب: بطيء. هبل : عظیم أو طویل . الطفطاف : الناعم الرطب من النبات» 
يريد جلده. ذو عفاء : ذو شعر طویل. الیعمل والیعملة : الجمل والناقة المطبوعان على 
العمل . الهزج: خفیف وقع القوائم وسریعها. النقنق: ذکر النعام . الجنف (اسم فاعل) : 
المائل عن الحق. أو الذي عدل عن الطریق. المدل: الجريء الوائق من نفسه. 
المعنی: ویصف فرسه بتسع صفات لا توجد إلا في خير الخیل الاصیلة. فهو: جواد 
بطيء» عظیم» جريء» نشیط» خفیف وقع القوائم» لين الجلد کالنعام الذي She‏ عن 
طريقه . 

المفردات : المشافر : مفردها المشفر؛ وهي الشفة وخص بها البعير. دسماً: سوداً. رقناً: 
مخضوبة. الأحراد: مفردها الحرد» وهو القطعة من السنام. قال الازهري: لم آسمع بهذا 
لغير الليث» وهو خطأء إنما الحردُ المعي. نقول: لعله لم يطلع على بيت الأفوه. السدف 
والسديف: لحم السنام. 

المعنی : وينهض WLS‏ وقد امتلؤوا طعاماًء وشفاههم سود من أكل اللحم. ولا يكتفون 
بهذاء بل يقومون عن الطعام وأيديهم ممتلئة بدهن السنام ولحمه. 
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aie a Aaj کل امرئ منکم‎ AÑ وا‎ ius يقول-‎ 6 


[19] 
«Lal JU y 


١‏ جلا اليل من عدا حى ¿A‏ من صُنافٍ 
2 وبالعرقی LL, Ly dept,‏ علی se‏ الطفاف 


6 المفردات: ويلاً: كلمة مثل ویح؛ الا آنها كلمة عذاب. وهي للندبة: والویل: حلول 
الشر. نصبت على المصدرء ويجوز رفعها. 
المعنی : يقول أولادنا: قبحاً لأمكم. إنكم تحاولون إتلاف أنفسكم من كثرة الطعام. 


(#) تخريج 19: الطرائف الأدبية (21). معجم البلدان» المواد: الطفاف صناف غيدان. 
شعراء النصرانية (74). 


1 المفردات: غيدان: موضع باليمن ينسب إلى غيدان بن حجر. صناف: جبل. 
المعنی : يفتخر الشاعر فی هذين البيتين بإغارته وقومه على مضارب الأعراب المتوالية؛ 
ae aed‏ خیدان آر لا A ged liens‏ من مكيل مقافت 
2 المفردات: el‏ العرجاءء الطفاف: أسماء مواضع. 
المعنى : وهم لم یتوقفوا في هجماتهم واغارتهم؛ فقد داهموا موضعین هما PA!‏ 
والعرجاء مرة» وماء الطفاف مرات. 
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قافية اللام 
]20[ 

قال أبو عمرو الشيباني : قال الأفوہ الأودي هذه SL‏ یفخر بها على 
قوم من بني عامر» كانت بينه وبينهم دماءء فأدرك ثأرّه وزاد. وأعطاهم 

ديات من فتل فضلا على قتلی قومه. فقبلوا وصالحوه. 
2 [من الطویل ] 
١‏ سَقَى دمنتین لم جذ لهُما ألا بحقل لكُمْء Geb‏ قد رابَني ús‏ 
2 ثقاتل أقواماً فتنبي il‏ ولم یر دو عر ul‏ جنبلد 


(#) تخریج 20: ¿YI‏ )169/12( عدا 6. الطرائف الأدبية (22). معاهد التتصیص )4/ 107 
- 108( عدا: 1 و6. شعراء النصرانية (71) نقلاً عن الأغانى . متفرقات في : معجم البلدان 
بیتان معزوان إلى کثیر حماسة البحتري. 


1 الروایات: في شعراء النصرانية: «قدراً بني حقلاً. .» وهم . 
المفردات : الدمن : آثار الديار» واحدتها دمنة. الحقل : الأرض التي يزرع فیها العطب» 
وهو القطن . عرّ: ترخیم «عزة؟. وبسبب اسم عزة اقتبسه 2S‏ وقد ظن بعضهم أن البیت 
لکثیّر» ولا سیما أن کثیر اقتبس Coll‏ وضمّه إلى بعض شعر وإلى ذلك آشار آبو الفرج . 
والاسماء في الجاهلية آغلبها رمز. 
المعنی : زار الشاعر ديار عزة وحقول أهلها فوجدهم قد رحلواء فدعا GUN‏ بالسقیا بعد أن 
رابه عدم وجود Jal‏ الحي . وذکر زيارة الحقل لأنه في الیمنء shally‏ خصبةء وفي العادة 
آنهم یزورون في الصحراء. 

2 المفردات : الحجل : الخلخال. = 
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قود وتَأبَى SE ST‏ ولا Gp‏ لقوم علينا في مکاربهم Wiad‏ 
Uf,‏ بطاء ul de ¿Al‏ كما GG‏ بالصيف تجدية VY‏ 


نظل غیاری عند کل ستيرة تقلب جيداً واضحاً وشوی ME‏ 
لا wll‏ علي dy‏ & عامر A ZUM‏ 
UL,‏ لَتُعطي المال ls Gyo‏ وتأبى» فما plis‏ دون دم ME‏ 


المعنی : یفتخر الشاعر في هذا البیت بأمرین : الأول أن قومه یغیرون على ديرة العرب 
فيسْبُون نساء‌هم . والثاني أن أقوى القبائل لم تحظ برؤية خلاخیل نسائهم» أي لم تؤسر. 
الروایات : في الأغاني: «في مکارمة» . 

المعنی : ویستمر في فخره لیخبرنا أن قبیلته قوية ذات آنفة؛ فهم یقوون على غیرهم 
ویتحکمون فیهم ولکن أحداً لم یجرژ على غلبتنا أو إذلالنا. ولیس لأحد علینا من القبائل 
فضل أو منّة. 

الروایات : في المعاهد «كما قيد». ووردت «بزلا» بفتح الباء. 

المفردات : نجدیة: يريد أمطاراً نجدية. البزل: نوع من الوعول أو الجمال التي انشقت 
آنیابها : الفتية القوية. 

المعنی : یتباهی الشاعر Ob‏ رجال قومه إذا کانوا سريعين للقاء الاعداء فانهم لیسوا 
خفیفین مع نسائهم ولا یسرعون نحوهن. . بل إن حرکتهم بطيئة آشبه بالوعول القوية 
التي منعتها أمطار صیف نجد من الحركة والتتقل . 

المفردات : الستیرة : المرأة المستورة. الشوی: الاطراف. العبل : الممتلی التام الخلق . 
المعنی : ونحن عندهنْ شدیدو الغيرة» ونغازل مستوراتنا وهن ذوات أعناق مكشوفة وأيد 
ممتلئة . وإذا فرئت «تقلب» بالتاء صار معنی العجز Ob‏ نساء‌نا یتحرکن بجمالهن ونحن 
نراقبھن بغيرة . 

المفردات: يزيد بن عامر: شيخ قبيلة بني عامر خصومه. الذحل: الثأر. 

المعنی : يخاطب الشاعر اثنين تصور أنهما معه» ليخبرا عنه سيد بني ple‏ بأنهم سیثآرون 
ولن يضيعوا حقهم معه. ويبدو من هذا البيت أن بني عامر حققت كسباً على قبيلة الشاعر؛ 
يؤكده البيت بعده. 

الروايات: في حماسة البحتري: «فلا نستام من دمنا عقلا». وفي شعراء النصرانية : «وإنا 
لنوعي المال». 
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وقال أيضاً فی الفخر والعتاب : [من الطویل ] 
gg 1‏ الحرب دَعوةً ‏ ولم يك حَقَاً في السلاب خذولها 
auge 2‏ مارب برائس WE AS‏ وسُهولها 
ib 3‏ بخور كالظباء وجامل eas‏ البیض الحسانٌ بُعولها 
¿e 4‏ العضاریط المشاءً راد a oe‏ القلاص PE‏ 


المفردات : نستام: نسأل تعيين الثمن . العقل : الدية. 
المعنی : واننا نبذل آموالنا فداء دماثنا OY‏ آنفسنا عزيزة علیناء ونرفض أن نساوم على دياتنا 
التى هی حقنا. 


(:*) تخریج : 21. المخطوطة - ورقة 3. الطرائف الادبية (22). معجم ما استعجم (2/ 1170) : 
2 وذکرها البكري بکسر اللام. 

1 المفردات : السلاب: ما يُستلب وینهب. 
المعنی : يتكلم الشاعر في هذین البیتین على الغارات والنهب . فقد قامت بنو سعد تطلب 
مزازرتهم في الحرب یوم فلبّوا لها طلبها . ولکنه یعتب على بني سعد أنهم خذلوهم عند 
جمع UN‏ 

2 المفردات: مريب ومأرب: حیان في اليمن. رأس حجر: اسم موضع. الحزن: ما غلظ 
من الأرض» وقلما یکون إلا مرتفعاً. 
المعنی : فاسألوا be‏ الدیار التي آغرنا علیها - وهي هنا يمنية - مثل مريب ومأرب» ya‏ 
هاجمناهم برائس >¿ ولم نترك مكاناً سهلاً أو وعراً الا هاجمناهم فيه. 

3 المفردات: الجامل: القطيع من الابل مع رعاته» كناية عن النساء. 
المعنی: وكان نصرنا مزر وعدنا بأغنام كثيرة؛ عذارى أبكار کالغزلان ونساء 
متزوجات» لم يجرؤ أزواجهن على إنقاذهن. 

4 المفردات: تناغي: تناجي. العضاريط: مفردها ¿deal‏ وهو الأجير الذي يخدم 
بطعامه . الخرائد: مفردها الخريدة» وهي البكر لم Gad‏ قط . القلاص : مفردها القلوص › 
وهي الأنثى الشابة من الإبل . - 
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]22[ 
- وقال في الفخر : 

[من الوافر] 
1 فسائل جمغنا ue ¿ey Ue‏ الیل بالاسل الطویل 
2 ألم نرك bb e api‏ تحت أرجاء الذیول؟ 
LLY Usd 3‏ بالمالي deat ue oly‏ 
4 وقد موّث OLS‏ الحرب مثا على ماء jewel, EG‏ 
المعنی : وکانت الأبكار من النساء تناجي العبید المشاة» وذیول Geld‏ ملتصقة بأطراف 

القلائص خوفاً على عفافهن» فلعل هؤلاء العبید ينقذوهن مما هن فيه. 


(#) تخريج 22: الطرائف الأدبية (23). شعراء النصرانية (73). معجم البلدان (دارة 
الصفائح). اللسان (نصل): 3. 


1 المفردات: الأسل: الرماح؛ وكل حديد رَهيف من سيف أو سكين . 
المعنى : يفتخر الشاعر بنفسه وبقومه فيقول: اسأل الناس عن قومي وعن شجاعتهم؛ وعن 
أعدائنا حين هاجمناهم برماحنا الطويلة صبيحة السيل . 

2 المفردات: السراة: سادة القوم. العيامى: من كان بهم شهوة شديدة للبن. جثوما: 
نائمين . 
المعنى: واسأل الناس كذلك: ألم نترك زعماء‌هم یتمئُون شربة لبن» وهم مستلقون على 
أمل أن نمنحهم الطعام؟ يريد: هذا ما فعلنا بهم. 

3 المفردات: المالي: مفردها مثلا وهي الخرقة التي تمسكها المرأة عندما تندب وتنوح 
ملوحة بها. الدارات: المنازل» مفردها دارة. الصفائح : موضع بناحية الصَّمَّانَ. نصیل : 
يقول یاقوت : شعبة من شعب الوادي. 
المعنى : والأرامل تندب ما حل بها ملوّحة بمناديل البكاء والأسى في منازلهن في الصفائح 
والنصيل. . حيث وقعت المعارك. 

4 المفردات: الكماة: الشجعان أو /لابسو السلاح» مفردها الكميّ. الدفینة: منزل لبني 
سليم. الحجيل : ماء بالصمان. 
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]23[ 
la ja JU y‏ 
[من الوافر] 
1 بَلَوْتُ الناس قَرْناً بعد oof‏ فلم أَرَ غيرَ لخلاب وقال 
2 وف مرارة الاشیاء جَمْعاً فما طعم Sh‏ من Vip‏ 


3 ولم أرَ في الخطوب sel‏ ولا Cael,‏ من مُعاداة الرّجال 


= المعنی: وشجعاننا المدججون بالسلاح تخطونا إلى مناطق أخرىء ca‏ الدفينة 
والحجيل . ويبدو أن القطعة ناقصة» less‏ وصلت کامله . 


(#) تخريج 23: الطرائف الأدبية (23). معاهد التنصيص )4/ 109( مع تقديم الثالث على 
الثاني . عيون الأخبار (3/ 113). 


1 الروايات: العجز في معاهد التنصيص: «فلم أر غیرَ ذي قیل وقال". 
المفردات : الخلاب: المخادع. القالي: المبغض (اسم فاعل). القرن: الجيل. 
المعنى : جربت الناس جيلاً بعد جيل فلم أر أحداً منهم إلا مخادعاً أو مبغضاً. ونلاحظ أن 
نفسية الشاعر تغيرت هناء ومالت إلى الحسرات والالام. 

2 الروايات: في معاهد التتصیص: «فما شيء أمر. 
المعنی : ويبدو أن الشاعر قد عاش مرارة العيش be‏ فقال: مرت في حياتي نوائب 
كثيرة» لکن الفاقة والسؤال كانا أسوأ ما ذقته في حياتي. 

3 المعنى: وداهمتني مصائب مهولة؛ لکن أصعبها أن يعاديني الرجال. 
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1 فردٌ cage‏ والجیاد ls‏ قَطأساربٌُ يَهُوي هُويٌ المحجُل 
2 بداراتِ Yt‏ أو Kr elle‏ إلى حیث حلت من كنت Ajó y‏ 


3 ي الاس 530 VL‏ وئذرك بان من ISL LES‏ 


(a)‏ تخريج 24: الطرائف الأدبية (23). اللسان (فكل): 3. معجم البلدان (دارة جهد). 


1 المفردات: القطا: جنس من الطیور؛ مفردها القطاة. سرب : مشى على وجهه. أو سار 
بشکل آسراب . المحجّل: من الخیل أن تکون قوائمه الأربع بيضاًء دون أن يبلغ البیاض 
الرکبتین . (اللسان «حجل!). 
المعنی : واضح أن القطعة مجتزأة من قصيدة مفقودة . فالمعنی كما هو آمامنا: فعاد إليهم 
وهاجمهم والخیل تتجه نحوه کأنها آسراب قطا تهوي إلى الارض. 

2 المفردات : الصارات : منابت في الجبال . عزهل (وبکسرتین) : اسم موضع» وهي كذلك 
ذکر الحمام . دارة جهد : یقول ياقوت : کذا وجدئّه في شعر الأفوه (واکتفی بذکر البیت) . 
المعنی : هاجمهم في مواضع عديدة هي: دارات جهد» وصارات جنبل . . . إشارة إلى 
اتساع آرض المعارك. 

3 الروایات : في اللسان : امن MULES‏ 
المفردات : الحماس : الشجعان. أفكل: موضع. 
المعنی : تمنی الشجعان أن يبلغوا منازلنا لیثأروا منا حين حاربناهم وانتصرنا عليهم في 
أفكل . 
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قافية الميم 
]25[ 
وقال البحتري للافوه: من الوافر ] 
١‏ إذا ما ed‏ أبِعَدَ أو تَقَضَّى dey‏ المرء أو شك أن يُضاما 
[26] 


وأنشد Ei‏ للودي» ولا تدوخ هل هو الافوه الجاهلى أو غيره : 
[من البسيط] 


1 كقنفذٍ القَنْ لا تَحْمّى le‏ حب إذا نام عند الناس لم يم 


(#) تخریج 25: حماسة البحتري (158). الطرائف الادبية (24). 
1 المفردات : يضام : یقهر ویظلم. 
المعنی : إذا أقصى الدهر بعض الرجال أو آماتهم آوشك المرء أن یظلمه هذا الدهر . 
(at)‏ تخریج 26: الطرائف الادبية (24). الحیوان )4/ 168). 
1 المفردات: القن : المأوی. قنفذ القن معروف منزله. آما قتفذ الرمل وغیره فلا. الخب : 
المخادع . 
المعنی : إنه مثل القتفذ الذي يُربّى في مأوی مثل مأوی الدجاج؛ فتحرّكه فيه مرئيٌ 
ومعروف. ولکنه pl‏ فحین ينام أصحابه لا ینام . 
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قافیة النون 
[27] 
قال Gel‏ دریدِ: قتل المخْزّمُ بِنُ سَلَمَةَ أحد بني مازنٍ بن مالك عبدالله أخا 
عمرو بن معد یکرب' براعي بله . وكان ذلك سببَ خروج بني مازنٍ من 


وس رق ا و ذلك a‏ ال بو 
aia AS‏ 


5 
نے وس 


ed! ss A Col UA خلیلان مُختلف‎ 1 


EN‏ تشن Glog ays‏ المعلی. ole‏ الین 


() تخریج 7 الاشتقاق )246( مجموعة المعاني للعسكري )169( منسوبان إلى الأسعر 
الجعفی . الطرائف الأدبية (24). 


1 هو عمرو بن معد یکرب بن ربيعة بن عبدالله . فارس الیمن وصاحب الغارات المذکورة. 
أسلم ثم ارتدٌ بعد وفاة النبي في الیمن. ثم عاد إلى الاسلام في عهد آبي بکر . 

2 هو مرئد بن أبي حمران الجعفي» والملقب بالاسعر. شاعر جاهلي» له ذکر في 
الوحشیات . ۱ ۱ ۱ ۱ 


1 المفردات : النجر : الأصل والحسب. 
المعنی : يصف الشاعر نفسه وصاحبه؛ Ligh‏ صدیقان ودودان مع أنهما ليسا من نسب 
واحد؛ أنا أحب المجد والسودد وهو يحب الراحة والهناءة . 
الميسر . 
المعنى : أمنيتي أن أظفر بحربي ضد بني مازن خصومي لأقتل منهم بعد أن أشار السهم إلى 
صفاء طالعى فى هذه الحرب. 
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[28] 

وقال في بعض حروب نزار والیمن یوم SIE‏ وکان تبّعْ بن ذي 
الأذعار' مره على آود وجميع cd‏ فانهزم وأقبل إلى ابنته ےنتا 
فقالت : أين إخوانى؟ قال : قُتلوا جميعاً. قالت: فاین الملوك؟ قال : فتلوا. 
قالت : فأين الأقیال* من حمیر؟ قال: أسارى في کلیب. قالت: فأین 
حمّك؟ قال : هذه الجراحات. 

dia Ll 
] يقول [من الکامل‎ 3 
لوئها . من بعدٍ بهجته فاقبل أحمرا‎ Ge لمّا رأث‎ 1 
عدر‎ lace) یت يه‎ el کے ارت ا رات‎ 
Y ری القديمة‎ SIU إني ذؤابة مَذحج وسَنامُها‎ 3 


5 كان Sl‏ يمانياً UA‏ واراه أصبح شامياً pi‏ 


6 ما خيرُ حميرٌ أن تَسلّمَ Gels‏ أو خیر Ged‏ أن تسلم ae‏ 


(at)‏ تخریج 28: القطعة واضحة النحل لركاكتها نثراً أو شعراً ولهذا لم نشرحها. وهي مذكورة 
في الطرائف الأدبية (14)ء وكتاب بكر وتغلب (27). 


1 هو عمرو بن آبرهف أحد تبابعة اليمن. كان جباراً ظالماً فلقبوه بذي الأذعار؛ المثير 
للذعر . 

2 الاقیال : مفردها القيل» وهو الملك من ملوك حمیر؛ يتقيّل مَن قبله . 

3 الذؤابة : الشعر المضفور من شعر الرأس . 

4 الذحول: الاحن. والصواب أن یقول: لو لم. 

5 متقحطنا: منتسباً إلى قحطان . متنزراً: منتسباً إلى نزار . 
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تر حمته من كتاب «الأغانى» 


و کتاب «معاهد التنصيص» 
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1- ترجمته من کتاب (¿LIN‏ 


الأفوه لقب» وأسمه صّلاءة بن عمرو بن مالك بن عوف بن الحارث بن 
فرت ا ROA A tall‏ ركام بعال عفر 
ابن مالك فارس الشوهاء؛ وفي ذلك يقول الأفوه: 

أبي فارس الشوهاء عمرو بن مالك غداة الوغی إذ مال بالجد ple‏ 

أخبرني الحسن بن علي قال Whe‏ محمد بن القاسم بن مهرويه قال 
> ابن أبي سعد عن de‏ بن الصّباح عن هشام بن محمد الكلبيّ عن أبيه 
قال: 

كان الأفوه من كبار الشعراء القدماء في الجاهلية» وكان سيد قومه 
وقائدهم في حروبهم» وكانوا يصدّرون عن رأيه. والعرب تعذه من 
حكمائها. وتعد دالیته : 

معاشر ما بنوا مجداً لقومهم وان بنی غيرُهم ما آفسدوا عادوا 

من حكمة العرب وآدابها» UG‏ البیت الذي آخذه کثیر من شعر الافوه 
وأضافه إلى أبياته التي ذکرناها وفیها الغناء laf‏ فانه من قصيدة يقول فیها: 
pl‏ أقواماً فنشبي نساءهم ولم یر ذو de‏ لیسوتنا Mer‏ 
نقود ونأبی أن se‏ ولا sy‏ لقوم علينا في مکارمة فضلا 

وانا بطاء المشي ۷۷۷۷/٢/٣٣‏ ئ, 

نظل غیازی عند کل ستيرة لب جيداً واضحاً وتو Me‏ 

وانا لنعطي المال دون دمائنا ¿ly‏ فما pú‏ دون دم عقلا 
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قال أبو عمرو الشيباني : قال الأفوه الأودي هذه الابیات یفخر بها على 
قوم من بني عامر» كانت بينه وبينهم دمای فأدرك بثأره وزاد» وأعطاهم 
Sl‏ مَنْ Y‏ فضلاً على قتلى قومه» فقبلوه وصالحوه. 

وقال أبو عمرو: أغارت بنو آود - وقد جمعها الأفوه - على بني عامرء 
فمرض الأفوه مرضاً شديداًء فخرج بدله زيد بن الحارث GM‏ وأقام 
الأفوه حتى أفاق من وجعه» ومضى زيد بن الحارث حتى لقي بني عامر 
بضارع وعليهم عوف بن الأحوص بن جعفر بن كلاب. فلما ألتقوا عرف 
بعضهم بعضاًء فقال لهم بنو عامر: سایدونا فما أصبنا كان بيننا وبينكم . 
فقالت بنو أود - وقد أصابوا منهم رجلين - : لا والله حتى نأخذ بطائلتنا. 
فقام أخو المقتول» وهو رجل من بني كعب بن أؤد فقال: يا بني أؤدء والله 
لتأخدن بطائلتي أو لأنتحينَ على سيفي . فاقتتلت أود وبنو عامرء فظفرت 
آود وأصابت مغنماً كثيراً. فقال الأفوه في ذلك : 


صوت 
ألا يا لهف لو شهدث GWU‏ قبائل عامر یوم الصبيب 
غداة تجمعت كع الینا en Ce‏ الحروب 
GL‏ أن UL‏ في وَغَاها کآساد ia,‏ والحجیب 
تداعوًا ثم مالوا عن ذراها كفعل الخامعات من الوجيب 
وطاروا كالنّعام ببطن A‏ مواءلة على حذر الرقيب 
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2- ترجمته من OLS‏ «معاهد التنصيص» 


الأفوّه GOH‏ اسمه صلاة بن عمرو بن مالك بن عوف بن الحارث بن 
عوف بن منبه بن أود بن صعب بن سعد العشيرة» وكان يقال لأبيه عمرو بن 
مالك «فارس الشهباء» وفي ذلك يقول الأفوه [من الطویل]: 

أبي فارس الشهباء عمرو بن مالك غَدَاةَ الوَعَى إذ مال بالجد عاثر 

ولقب بالأفوه لأنه كان غليظ الشفتين» ظاهر الأسنانء وقال الکلبی: 
وكان الأفوه من قدماء الشعراء في الجاهلية» وكان سيد قومه وقائدهم في 
حروبهم» وكانوا يصدرون عن cals‏ والعرب تعده من حكمائهاء وتعد 
كلمته [من البسيط]: 

لنا معاشر لم pee YO‏ وان بنى قَوْمَهُمْ ما آفسَذوا عادوا 

من حكمة العرب وآدابهاء وكان بينه وبين قوم من بني عامر دما 
فأدرك بثأره» وزاد فأعطاهم ديات من Mead JB‏ عن قتلى قومهء فقبلوه 
وصالحوه. فقال يفتخر عليهم [من الطويل]: 

نقایل أقواماً فتسبي نساءهم Ye si‏ 

قوذ ونأیی أن SH‏ ولا e‏ لقوم علینا في مکارمهم A‏ 

وانا بطاء المشي عند WLS‏ كما GIG‏ بالصیف Sans‏ نزلا 

ME y ستیرة تقلب جيداً واضحاً‎ JS غیاری عند‎ Y 

وانا لتُغطي المال دون دمائنا Gl,‏ فما نستام دُونَ دم Me‏ 

وقال آبو عمرو: آغار بنو da‏ جمعها الأفوهُ على ¿alo ES‏ 
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فمرض الأفوه glands Lo‏ فخرج بدله يزيد بن الحارث «Gog‏ وأقام 
الأفوه الأودي حتى أفاق من وَجَعِهِ» وخرج يزيد بن الحارث فلقي بني عامر 
وعليهم عوف بن الأحوص بن جعفر بن كلاب» فلما الوا عرف بعضهم 
بعضاً فقالت لهم عامر: ساندونا فما أصابنا كان بيننا وبینکم فقالت أود 
وكانوا قد أصابوا منهم رجلين: لا والله حتى نأخذ طائلتناء فقام أخو 
المقتول وهو رجل من کعب بن أود فقال: يا بني أود والله GIST‏ بطائلتي 
أو gd‏ على سيفي» فاقتلت أود وبنو عامر» فظفرت أود وأصابوا مغنماً 
es‏ فقال الأفوه فى ذلك [من الوافر]: 
ألا يا لَهْفَ لو شهذث قناتي قبائل عامر یوم الصلیب 

sLuls‏ العرينة والحجيب 
کفعل الجایعات من الوجيب 


مزايلة على حذر الرقیب 


Ud, of Lal‏ فى وغاها 
تداعَوًا ثم مالوا عن ذراها 
وطاژوا LS‏ ببطن قو 


وهو القائل [من البسيط]: 
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ولا سَرَاةَ إذا جُهَالُهِمْ سادُوا 
E dp‏ فبالشرار uz‏ 


wel تفیده ليالي‎ A, 
لا يفنيه ضرح الشموس‎ Ay 
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لا as‏ یلح الناس فوضی لا سراة لهم 
Gag‏ الأمور بأهل الرأي ما صلحت 
والمرء ما یصلخ له ليلة 
والخیر al SLY‏ به 
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وهو القائل [من الوافر]: 

پلوث الناس OS‏ بعد oF‏ فلم أَرَ غيْرَ ذي قیل Jey‏ 
A‏ رات سر واه اتال 
وذفث مرارة الاشیاء طراً فما Het‏ من الشوال 


قال عبدالله بن الزبیر : هذه الأبيات الثلائة جامعة لما قالت العرب. 
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